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บทที ่ 3 
กฎหมายเกีย่วกบัการใช้เคร่ืองพนัธนาการของต่างประเทศ 

 
ประเทศสหรัฐอเมริกา    นบัวา่เป็นประเทศแรกของโลก    ท่ีไดมี้การพฒันาการยกเลิก

การตีตรวนในนกัโทษ  แลว้เปล่ียนมาเป็นการใชส้ายรัดขอ้มือ  ขอ้เทา้  และรัดเอวแทนการใชว้สัดุ
ท่ีท าดว้ยเหล็ก เพราะจะท าให้เกิดบาดแผล  และเช้ือโรคจะเขา้สู่ร่างกายอาจจะเป็นอนัตรายถึงแก่
ชีวติได ้ การใส่โซ่ตรวน เป็นการขดัต่ออนุสัญญาวา่การต่อตา้นการกระท าทรมาน  และการปฏิบติั  
หรือการลงโทษอ่ืนท่ีเป็นการทารุณโหดร้าย  ไร้มนุษยธรรม  หรือลดศกัด์ิศรีความเป็นมนุษย ์        
( Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or Punishment, 
1984 )1 
 
3.1  สหรัฐอเมริกา 

สหรัฐอเมริกา มีการลงโทษโดยการใชโ้ซ่ตรวนกบัพวกทาส (คนผิวด า) สหรัฐอเมริกา
มีการแบ่งแยกชนชั้นและเหยียดผิวสีขาวกบัสีด ามาก มองวา่พวกคนผิวด าคือชั้นต ่าและคนผิวด าท่ี
เรารู้จกักนัคือ พวกนิโกร สมยัโบราณคนนิโกรเป็นคนยากจนมาก ถึงขนาดขายลูกเมียกินกนัเพื่อ
ความอยูร่อดในการด ารงชีวิตจึงตอ้งมีมาตรการท่ีป้องกนัพวกทาสผิวด าหลบหนี  จึงมีการน าเอา
เคร่ืองพนัธนาการประเภคโซ่ตรวนมาใช้พนัธนาการพวกทาส  ต่อมาในปัจจุบนั UN. เขา้มามี
บทบาทเก่ียวกบัอนุสนธิสัญญาวา่ดว้ยการทรมานและให้มีการยกเลิกการใชโ้ซ่ตรวนกบัพวกทาส  
และมีการเลิกทาสในสมยัประธานาธิบดีลินคอน  ประเทศไทยเราในสมยัรัชกาลท่ี 5 ท่านไดมี้การ
เลิกทาสเหมือนกบัสหรัฐอเมริกา 

3.1.1  กฎหมายเก่ียวกบัการบงัคบัโทษจ าคุก ของสหรัฐอเมริกา ท่ีเก่ียวขอ้งกบัความผิดขอ้หา  
Killing. ในกรณีของการฆ่า  ขอ้หาน้ีจ าคุกเป็นประโยคท่ีเหมาะสมถา้ประโยคของการเสียชีวิต
ไม่ไดถู้กก าหนด   ออกมาจะไม่เหมาะสมในกรณีเช่นน้ีการออกกฎตามกฎหมายบงัคบั  ของการ
จ า คุ ก ตลอด ชี วิ ต เ ป็ น ท่ี อ นุญาต เฉพ าะ ในกร ณี ท่ี รั ฐบ าล มี ก า ร เ ค ล่ื อนไหวส าห รับ
                                                           

1 คณะกรรมการแห่งชาติเก่ียวกบัการดูแลสุขภาพเจา้พนกังาน: เจา้พนกังานจิตดูแลสุขภาพมาตรฐาน
และแนวทางในการส่งมอบบริการ (เอด็ 2) ชิคาโก: คณะกรรมการแห่งชาติเก่ียวกบัการดูแลสุขภาพเจา้พนกังาน 
2003. 
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การเดินทางของ จ าเลยท่ีมีความช่วยเหลือท่ีส าคญัตามท่ีก าหนดไว ้ ความผิดทางอาญา Murder. หาก
จ าเลยไม่ไดท้  าใหเ้กิดการตายโดยเจตนาหรือไม่รู้เท่าทนั อาจจะมีการรับประกนั   ตวัอยา่งเช่น จ าเลย
เดินทางไปปลน้ธนาคารจ าเลยเพียงส่งจดหมายถึงพนกังาน  ท่ีเป็นผลจากการท่ีพนกังานมีอาการ
หวัใจวายและเสียชีวติ ขอบเขตของความผิดควร ข้ึนอยูก่บัรัฐบาลใชดุ้ลยพินิจวา่จ าเลยจะมีความผิด
หรือเปล่า  เช่น ความประมาทหรือความประมาทระดบัของความเส่ียงในการปฏิบติั  และลกัษณะ
ของการกระท าผิดภายใตจิ้ตใจ อย่างไรก็ตามการเดินทางด้านล่างประโยคแนวทางขั้นต ่าท่ีมีให้
ส าหรับระดบัท่ีสอง ฆาตกรรมในสองการกระท าฆาตกรรม  ไม่น่าจะมีความเหมาะสม นอกจากน้ี
เน่ืองจาก เห็นไดช้ดัวา่การตายเป็นเหตุปัจจยัมนัจ าเป็นจะไม่เหมาะสมท่ีจะก าหนดประโยคในระดบั
ท่ีต ่ากวา่  ท่ีแนวทางส าหรับการกระท าผดิกฎหมายท่ีอยูภ่ายใต ้ความจ าเป็นตอ้งใชใ้นกรณีท่ีไม่มีการ
ตาย 2 การบงัคบัใช้ของแนวทางเม่ือประโยคตายไม่  Imposed. หากจ าเลยท่ีถูกตดัสินจ าคุกตาม  
ประโยคของการเสียชีวิตอาจจะเป็น ท่ีก าหนดภายใตบ้ทบญัญติัท่ีเฉพาะเจาะจงท่ีมีอยู่ในมาตราท่ี
แนว ทางน้ีจะใชบ้งัคบัวนัท่ี 1 พฤศจิกายน 1987 แกไ้ขเพิ่มเติมท่ีมีประสิทธิภาพ 1 พฤศจิกายน 1989  

3.1.2  กฎหมายเก่ียวกบัการใช้เคร่ืองพนัธนาการผูต้อ้งขงัของสหรัฐอเมริกา     ในประเทศ
สหรัฐอเมริกา  (USA)  เรือนจ าความมัน่คงในรัฐแคลิฟอร์เนีย  (California)  มีการใชโ้ซ่ตรวน กบั
ผูต้อ้งขงั ในระหวา่งการควบคุมตวัผูต้อ้งขงัออกนอกหอ้งคุมขงัในทุกกรณี  เพราะในทางปฏิบติัของ
ประเทศสหรัฐอเมริกาจะถือวา่มีผูต้อ้งขงัท่ีมีความเส่ียงสูงต่อการควบคุม  โดยเจา้หนา้ท่ีชุดควบคุมท่ี
ไดรั้บการฝึกพิเศษ มีอตัราการควบคุมผูต้อ้งขงั 1 คน ต่อเจา้หน้าท่ี 3 คนและมีอุปกรณ์ Electronic  
ในการควบคุมผูต้อ้งขงัท่ีทนัสมยั  โดยจะมีศูนยส์ั่งการอยูส่่วนกลางของแดนควบคุมผูต้อ้งขงั จะใช้
เพื่อความจ าเป็นในการป้องกันการหลบหนี  ในระหว่างการขนยา้ยผูต้้องขงัออกนอกเรือนจ า  
สหรัฐฯ มีการน าเคร่ืองพนัธนาการชนิดสายรัดมาใชแ้ทนโซ่ตรวนแลว้   จึงถือวา่มีการยกเลิกการใช้
โซ่ตรวนแลว้มาใชอุ้ปกรณ์ Electronic ในการควบคุมผูต้อ้งขงัแลว้   ในเรือนจ าเท่านั้น  ซ่ึงลกัษณะ
เคร่ืองพนัธนาการท่ีใชคื้อ กุญแจมือ (Han cuffs ) หรือกุญแจเทา้ (Ankle cuffs )  หรือใชท้ั้งสองชนิด 
หรือใช้เข็มขดัพนัธนาการ (Restraining belt) และในส่วนของผูต้อ้งขงัท่ีมีอาการทางจิตหรือ
วิกลจริต  จะมีการควบคุมดูแลเป็นพิเศษโดยแพทยผ์ูเ้ช่ียวชาญดา้นจิตเวช  ซ่ึงในบางกรณีก็มีความ
จ าเป็นท่ีจะตอ้งใชเ้ส้ือรัดตวัหรือเส้ือเกาะ (Straight jacket)  ในผูป่้วยท่ีมีอาการคลุม้คลัง่  ซ่ึงอาจท า
ร้ายร่างกายตนเองหรือผูอ่ื้นได้ แต่ทั้ งน้ีต้องอยู่ในดุลยพินิจ และมีก าหนดระยะเวลาการใช้ตาม
ความเห็นของแพทย์ บทบงัคบัให้ใช้ตรวน ในขณะเคล่ือนยา้ยนักโทษ บุคคลใดๆ ก็ตามท่ีเป็น
นกัโทษความผิดรุนแรง เม่ือมีการเคล่ือนยา้ยจะตอ้งใส่ตรวน  กุญแจมือ  ( Han cuffs ) กุญแจเทา้ 

                                                           
2 บทบญัญติัตามกฎหมาย: 18 U.S.C. §§ 1111 1841 (ก) (2) (C) 1992 () (7) 2113 (จ), 2118 (c) (2) 

2199, 2282A, 2291, 2332b (ก) (1), 2340A; 21 U.S.C. § 848 (จ) ส าหรับเพ่ิมเติมบทบญัญติัตามกฎหมาย.   
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(Ankle cuffs) และกุญแจเอว ท่ีมีลูกตุม้อยูด่า้นหลงั  เวน้แต่การใชอุ้ปกรณ์เช่นวา่นั้น จะเกิดอนัตราย
ต่อสุขภาพของนกัโทษ หรือภายใตส้ภาพแวดลอ้มอยา่งอ่ืน  เช่น นกัโทษหญิงตั้งครรภ ์หรือมีอาการ
พิการ (ทุพลภาพ) ท่ีไม่สามารถใส่อุปกรณ์เช่นวา่นั้นได ้ถา้ไม่ใช่นกัโทษความผิดรุนแรงทัว่ไป เขา
จะไม่ใส่ตรวนนกัโทษคนนั้น3 การควบคุมอาวุธอิเล็กทรอนิกส์  เช่น Taser  จะใช้มากข้ึนโดย
หน่วยงานต ารวจทัว่โลกอาจจะ อยู่ในมือของเจา้หน้าท่ีเป็นอย่างดีผ่านการฝึกอบรม ท่ีพวกเขาให้
เป็นทางเลือกการตอ้นรับในหลายกรณีการใช้อาวุธปืน  ผลกระทบ หรือทา้ตีทา้ต่อยทางกายภาพท่ี
จะยบัย ั้งและควบคุม บุคคลในความตอ้งการของการรักษาพยาบาลหรือการแทรกแซงจิตเวชตอ้ง
ฝึกอบรมอย่างเพียงพอว่าเจา้หน้าท่ีมีความคุน้เคยกบัความหลากหลายของสถานการณ์  ท่ีมกัจะ
เกิดข้ึนและอยู่ทันการเปล่ียนแปลงในกฎหมายว่าด้วยการใช้ก าลังรวมทั้ ง ได้มีส่วนร่วมกับ
ฐานความรู้โดยการสร้างและปรับปรุงอยา่งสม ่าเสมอทางอินเทอร์เน็ตส าหรับต าแหน่งการอ่านและ
การพิมพห์รือบนัทึก  วินิจฉัยช้ีขาดของศาล ดูอาวุธควบคุมอิเล็กทรอนิกส์ รูปแบบออกมา เป็นท่ี
ชัดเจนว่าหน่ึงในพื้นท่ีท่ีได้มีอยู่  และส่วนใหญ่มีแนวโน้มท่ีจะยงัคงเป็นจ านวนมากของการ
ด าเนินคดีมีมากกว่าการใช้งานกบับุคคล ท่ีถูกใส่กุญแจมือหรือยบัย ั้ง วตัถุประสงค์ของบทความ
สั้นๆ  น้ีคือการใหภ้าพรวมอยา่งรวดเร็วบางส่วน  ของการตดัสินใจท่ีส าคญัในหวัขอ้น้ีบทความสอง
ส่วนน้ีไม่ไดห้ารือในรายละเอียดใด ๆ  กรณีท่ีมีการโตเ้ถียงกนั ข้ึนอยูก่บัวา่บุคคลท่ีใส่กุญแจมือจริง
หรือยบัย ั้ง  หรือไม่ในขณะท่ี ถูกน าไปใช ้โจทก์และจ าเลยมกัจะไม่เห็นดว้ยเก่ียวกบัส่ิงท่ีเกิดข้ึนจริง
และผูพ้ิพากษาและคณะลูกขนุ  มีการจดัเรียงท่ีออกบนพื้นฐานของหลกัฐานท่ีมีอยู ่มีนอ้ยท่ีจะไดรั้บ
จากการคาดเดาเก่ียวกบัเร่ืองน้ี  แต่เรามุ่งเนน้ไปในทางท่ีกฎหมายมีผลบงัคบัใชเ้ม่ือมีการตกลงกนัไว้
หรือก าหนดวา่บุคคลท่ีถูกใส่กุญแจมือ  หรือยบัย ั้งอยา่งปลอดภยัเม่ือ ถูกน ามาใชห้ลงัจากตรวจสอบ
กรณีท่ีกฎหมายกบัสถานการณ์ต่างๆ ท่ีเจา้หนา้ท่ีอาจมีโอกาสท่ีจะใช้  กบับุคคลท่ีถูกใส่กุญแจมือ
หรือยบัย ั้ง  ส่วนท่ี 2 มีค าแนะน าบางอยา่งท่ีจะตอ้งพิจารณา  บทความก่อนหนา้น้ีในเอกสารน้ีความ
รับผดิทางแพง่ในการใชง้านของกุญแจมือ  การใชก้ าลงักบัคนใส่กุญแจมือ กล่าวถึงการใชบ้งัคบักบั
บุคคลท่ีถูกใส่กุญแจมือโดยไม่ตอ้งมุ่งเนน้ไปท่ีการใช ้คนเดียว มนัอาจจะเป็นประโยชน์ในการอ่าน
ควบคู่กับบทความน้ีนอกจากน้ีในข้อสรุปของส่วนท่ีสองของบทความท่ีมีเป็นรายการสั้ นของ
ทรัพยากรท่ีเก่ียวขอ้งและการอา้งอิง4 บุคคลท่ีไม่ไดต่้อตา้น จะเร่ิมตน้ดว้ยสถานการณ์ท่ีง่ายท่ีสุดใน
ส่ิงท่ีเก่ียวกบัการใชง้าน ต่อบุคคลท่ีไดรั้บการวางไวใ้นกุญแจมือและผูท่ี้ไม่ค  านึงถึงธรรมชาติของ
                                                           

 3 สมาคมจิตวทิยาอเมริกนั: บริการจิตเวชในเรือนจ าและทณัฑสถาน (เอด็ 2) วอชิงตนัดีซี: สมาคม
จิตวทิยาอเมริกนั, 2000. 

4  คณะกรรมการแห่งชาติเก่ียวกบัการดูแลสุขภาพเจา้พนกังาน: เจา้พนกังานจิตดูแลสุขภาพ
มาตรฐานและแนวทางในการส่งมอบบริการ (เอด็ 2) ชิคาโก: คณะกรรมการแห่งชาติเก่ียวกบัการดูแลสุขภาพเจา้
พนกังาน 2003. 
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การกระท าก่อนหน้าน้ีของเขาหรือเธอจะไม่ต่อต้านอย่างแข็งขนั  แน่นอนพวกเขาอาจจะไม่มี
ความสุขกบัการถูกจบักุมหรือควบคุมตวัและมนัแทบจะไม่น่าแปลกใจ  ถา้พวกเขาจะบ่นและแมแ้ต่
จะสาปแช่ง  แต่พวกเขาจะไม่พยายามท่ีจะหลบ   และหลบหนีจะเป็นอนัตรายต่อตวัเอง หรือบุคคล
ท่ีสาม หรือท าลายทรัพยสิ์น เช่น เตะออกนอกหน้าต่างรถ หรือก่อให้เกิดความสับสนวุ่นวายท่ี
ยอมรับไม่ได้ภายใตม้าตรฐานความสมเหตุสมผลแก้ไข ท่ีส่ีของวตัถุประสงค์ส าหรับการใช้งาน
ภายใตบ้งัคบัของ     เกรแฮมโวลคอนเนอร์ 490 สหรัฐอเมริกา 386 (1989) ก็ดูเหมือนจะเป็นเหตุผล
เพียงเล็กนอ้ย  หรือไม่มีการใชก้ าลงัเช่นท่ีน้ี กองทพัไม่สามารถท่ีจะใชส้ าหรับวตัถุประสงคข์องการ 
"ลงโทษ" จุดประสงคข์องมนัคือการปราบคนและป้องกนัไม่ให้พวกเขา จะด าเนินการต่อไปกระท า
ความผิดหรือเป็นอนัตรายต่อคน (รวมทั้งเจา้หน้าท่ีและตวัเอง)  ตวัอย่างเช่น  การใช้งานของรอง
ผูอ้  านวยการ เม่ือเห็นเธอถูกใส่กุญแจมือและเทา้เป็นเคร่ืองพนัธนาการ  ท่ีไม่จ  าเป็นและมากเกินไป
ของเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนเป็นความจริง ในขณะท่ีเคร่ืองพนัธนาการนั้นถูกน ามาใชเ้พียง 1.5 วินาทีมนั
ก็ถูกกล่าวหาว่า  น าไปใช้ในลกัษณะท่ีป่าเถ่ือนและซาดิสต์  และไม่ได้เป็นส่วนหน่ึงของความ
พยายาม  ความศรัทธาท่ีดีท่ีจะเรียกคืนวินัย การใช้ เคร่ืองช๊อตไฟฟ้า (Taser) เป็นเหตุให้โจทก์ได้
สัมผสักบัความเจ็บปวดและถูกไฟฟ้าช็อตเป็นการเพื่อการลงโทษ (ยบัย ั้ง) arrestee ไม่ไดเ้ป็นวตัถุท่ี
เหมาะสมและละเมิดกฎหมายท่ีจดัตั้งข้ึนอย่างเห็นไดช้ดั  และเขามีสิทธ์ิท่ีจะอุทธรณ์   ศาลเท็กซัส
เป็นหน่ืงศาลท่ีไดรั้บรางวลัของคณะลูกขุนเป็นเงิน 3 ล้านดอลลาร์ ในคดีตายผิดพลาดหลงัจากท่ี
ผูต้ายถูกใส่กุญแจมือและเกิดช็อก   รัฐมนตรีช่วยวา่การต ารวจก าลงัพยายามจะพาเขาไปท่ีสถาบนั
สุขภาพจิต5   เพื่ออุทธรณ์  แต่ศาลตดัสินว่าเจา้หนา้กระท าการตามความเหมาะสม  และเช่ือว่า มนั
เป็นเร่ืองถูกตอ้งตามกฎหมายท่ีอนุญาตให้ใช้มาตรการตามความเหมาะสมท่ีจะหยุดคนท่ีป่วยเป็น
โรคจิตดว้ยการใชไ้ฟฟ้าช็อตเป็นตามมาตรฐานในการยบัย ั้งและไม่เป็นภยัคุกคาม  ศาลอุทธรณ์ยงั
พบว่ามีหลกัฐานเพียงพอท่ีจะสนับสนุนการคน้พบ ของคณะลูกขุนว่าได้ด าเนินการให้สัตยาบนั
เจา้หน้าท่ี คือในท านองเดียวกนัใน โวลตเ์มืองโบมอนต์   ศาลปกครองว่าเจา้หนา้ท่ีท่ีไม่ไดรั้บสิทธิ
ในการยกเวน้คุณสมบติัส าหรับการใช ้ กบัการใส่กุญแจมือผูห้ญิงคนหน่ึงอยา่งเต็มท่ี  ตามท่ีพวกเขา
มีอยู่ในการดูแลท่ีจะใชส่ิ้งอ านวยความสะดวกดา้นสุขภาพจิต เจา้หน้าท่ียงัถูกกล่าวหาวา่เตะ  ลาก 
และการส าลกัของเธอในช่วงเวลาหลายชั่วโมง  ท่ีพวกเขาก าลงัขนส่งพวกเธอ  ถ้าการเรียกร้อง
เหล่านั้นเป็นความจริงเจา้หนา้ท่ีประพฤติตวัไม่เหมาะสม  มีความคิดวา่ระดบัของการบงัคบัใช ้ เป็น
กฎหมายภายใตส้ถานการณ์ การตั้งถ่ินฐานมาถึงในภายหลงัในกรณีท่ีเจา้หน้าท่ีต ารวจในไมเคิล

                                                           
5 คณะกรรมการแห่งชาติเก่ียวกบัการดูแลสุขภาพเจา้พนกังาน: เจา้พนกังานจิตดูแลสุขภาพมาตรฐาน

และแนวทางในการส่งมอบบริการ (เอด็ 2) ชิคาโก: คณะกรรมการแห่งชาติเก่ียวกบัการดูแลสุขภาพเจา้พนกังาน 
2003. 
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โวลต์เมืองเวอร์มิลเลียน ใส่กุญแจมือชายวยั 17 ปี ประมาณยี่สิบห้าคร้ัง รวมทั้งกระท าต่อ  ลูก
อณัฑะตามท่ีโจทกก์ล่าว   เจา้หนา้ท่ีอา้งวา่ไดใ้ช ้ไฟช๊อตนั้นเป็นการป้องกนัการหลบหนีและยบัย ั้งท่ี
มีคุณภาพเพราะ การใชไ้มต้าย  ท าให้ผูต้อ้งหาหมดความสามารถชัว่คราวในผูต้อ้งสงสัยท่ีใส่กุญแจ
มือท่ีไม่เป็นภยัและมีความปลอดภยั  ท่ีมีความเส่ียงต่อการหลบหนี  หรือไม่ไดข้ดัขืนการจบักุมถือ
วา่แรงมากเกินไป  เจา้หนา้ท่ีอา้งวา่เด็กและเยาวชนต่อตา้นแมจ้ะถูกใส่กุญแจมือในขณะท่ีเขาอา้งวา่
เขาไม่ไดต่้อตา้นและวา่การใช ้Taser ท่ีไดรั้บให้เปล่าอยา่งสมบูรณ์การใช ้Taser อาจเป็นธรรมอยา่ง
เตม็ท่ีในขั้นตน้โดยการกระท าของบุคคลท่ียงัมีเหตุผลท่ีอาจมาถึงจุดส้ินสุดเม่ือคนไดรั้บการกระท า 
ในโอลเซ่นกบัเมืองฮูเปอร์อ่าว (อลาสกา้ 2011), คนท าหนา้ท่ี belligerently ต่อเจา้หนา้ท่ีเม่ือพวกเขา
มาท่ีบา้นของเขาท่ีจะด าเนินการตรวจสอบ  การจดัสวสัดิการหลงัจากไดรั้บรายงานว่าเขาก าลงัเมา
ในขณะท่ี ค่าใชจ่้ายในการดูแลเด็กเล็ก พวกเขาเร่ิมเอาเด็กออกจากบา้น แต่เขาถูกกล่าวหาวา่ต่อตา้น
เขาเตะและพยายามท่ีจะกดัเจา้หนา้ท่ี เป็นคร้ังท่ีสองท่ีพวกเจา้หนา้ท่ีพยายามท่ีจะใช ้Taser ใน แต่ก็
ไม่ไดผ้ลเพราะความผิดของพวกเขาไม่สมบูรณ์ พวกเจา้หนา้ท่ีจึงใช ้Tasers ในการน้ีหลายคร้ังท่ีน่า
ตกใจพวกเจา้หนา้ท่ีใส่ Taser ประมาณ 15-18 คร้ัง  ศาลถือไดว้า่เป็นคร้ังแรกของการบงัคบัใชโ้ดย
เจ้าหน้าท่ีและ Taser เป็นวตัถุท่ีเหมาะสม หรือจ าเป็นส าหรับการมีผลบงัคบัใช้อย่างต่อเน่ือง 
หลงัจากการจบักุม Arrestee ถูกใส่กุญแจมือนั่งอยู่บนพื้นแล้ววางมือไวบ้นทอ้งของเขา มีการ
เปล่ียนแปลง   ศาลพิจารณาคดีผิดพลาดลม้เหลวในการท่ีจะพิจารณาวา่นโยบายของกรมในการใช ้
Taser ไดน้ าเจา้หนา้ท่ีท่ีแจง้ให้ทราบวา่พวกเขาอาจจะใชค้วามรุนแรงมากเกินไปหลงัจาก  Arrestee   
เน้ือหาท่ีไม่เป็นภยัคุกคามต่อพวกเขา6      นายออสตินโว  ต ารวจ สหรัฐอเมริกา Lexis เจา้หน้าท่ี
ไม่ไดมี้สิทธ์ิท่ีจะมีภูมิคุม้กนัโรคท่ีมีคุณสมบติัเหมาะสมส าหรับการใช้งานท่ีสามของเขา (ในเร่ือง
ช็อตไฟฟ้า)  กบัชายคนหน่ึงท่ีถูกกล่าวหาว่าในขณะท่ีถูกตรึงอยู่บนพื้นดินโดยเจา้หน้าท่ีอ่ืนถูกใส่
กุญแจมือและเป็นไปไม่ไดต่้อตา้นอยา่งแข็งขนัพาร์สันส์ อยา่งต่อเน่ืองท่ีจะต่อตา้นความจริงเท่านั้น
ท่ีบุคคลท่ีไดรั้บ การประสบความส าเร็จอยู่ในกุญแจมือ ไม่ไดห้มายความว่าพวกเขาจะไม่เป็นภยั
คุกคามต่อทุกคนบางคนท่ีจะอยู่ในกุญแจมืออย่างแข็งขันต่อการท่ีจะต่อต้าน โดยใช้เท้าของ
เจา้หนา้ท่ีท่ีจะเตะปากของพวกเขาท่ีจะกดั  และเอาหวั หรือ ร่างกายส่วนอ่ืน ๆ ท่ีจะชนของพวกเขา 
ในกรณีดงักล่าว เจา้หนา้ท่ีอาจจะให้ความ เป็นธรรมอยา่งเต็มท่ีในการท่ีจะใช ้Taser  กบับุคคลท่ีจะ
ท าให้พวกเขาหยุดความตา้นทานของพวกเขา  เพื่อท่ีจะปกป้องประชาชน  เจา้หน้าท่ี  และแมแ้ต่  
ตวัเอง ในบางกรณี บุคคลท่ีอาจยงัคงต่อต้าน เป็นผลจากการอยู่ภายใต้อิทธิพลของยาเสพติด 
แอลกอฮอล์  หรือ ความทุกข์ทรมานจากโรคหรือความเจ็บป่วยทางจิต  เขา้ไปยุง่กบั ความสามารถ

                                                           
6  อเมริกนัเจา้พนกังานสมาคมมาตรฐานส าหรับผูใ้หญ่เจา้พนกังานสถาบนั (เอด็ 4) บลัติมอร์: 

อเมริกนัเจา้พนกังานสมาคม 2003. 
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ในการควบคุมการกระท า ของพวกเขาใน La Cross โวลต์เมือง ลูท สหรัฐอเมริกา Lexis 
ตวัอยา่งเช่น  ศาลพบวา่ เจา้หนา้ท่ีมีสิทธิท่ีจะ สรุปคดี ในคดีความแรงมากเกินไปเขาตดัสินว่า เขา
ไม่ได ้ท าหนา้ท่ี โดยไม่มีเหตุผลสมควรในการใช ้Taser  คร้ังเดียวในจะใส่กุญแจมือ  ไม่สอดคลอ้ง 
กบัวตัถุประสงค์ของการ ขนส่ง เขาไปโรงพยาบาล  โจทก์ไดรั้บการด าเนินการต่อความตา้นทาน
ของเขาท่ีจะจบักุมไดรั้บการท าหนา้ท่ีในลกัษณะท่ีกา้วร้าว  และขู่วา่เจา้หนา้ท่ีท่ีมีความเป็นอนัตราย 
การใช ้Taser ไดรั้บการพิสูจน์เพราะโจทกเ์ป็นภยัคุกคามทั้งความปลอดภยัและเจา้หนา้ท่ีของเขาเอง 
การท่ีถูกน ามาใช้ก่อนหนา้น้ีสองคร้ังในชายคนนั้นวิ่งหนีไปพร้อมกบั Taser ในดา้นหลงัของเขา
ก่อนท่ีจะถูกจบัและถูกใส่กุญแจมือ โจทก์ไม่ไดเ้รียกร้องว่าการใช้ Taser เป็นการมากเกินไปและ
เจา้หน้าท่ีบอกว่าท่ีท าหลงัจากท่ีเขาเหวี่ยงหมดัใส่เขา ในท านองเดียวกนัใน Oakley โวลเดรียน 
สหรัฐอเมริกา (ผูป่้วย) เจา้หนา้ท่ีใช ้Taser คร้ังเดียวในและสามคร้ังกบัคนขบัรถตูท่ี้ติดอาวุธอาจจะมี
เพียงแค่น าต ารวจในการแสวงหาและปฏิเสธท่ีจะเช่ือฟัง ค าสั่ง  เม่ือรถตูข้องเขาถูกหยุดในท่ีสุด และ
หลงัจาก Arrestee ถูกใส่กุญแจมือแต่เขาก็ยงัคงท่ีจะต่อต้าน  ท่ีใช้ในการจบักุมจะมีเหตุผลกับ
สัดส่วนและความจ าเป็นในการมีผลบงัคบัใชใ้นช่วงเวลาท่ี  สหรัฐอเมริกา Lexis  (ND โอไฮโอ) ซ่ึง
ศาลไดข้อ้สรุปวา่เจา้หนา้ท่ีไม่ไดใ้ชค้วามรุนแรงมากเกินไป  โดยใชเ้ป็นคร้ังแรกไปยงัผูต้อ้งสงสัยท่ี
ลกัทรัพยเ์ก่ียวกบัการท่ีจะโยนแจกนัใส่ต ารวจ  และต ารวจใชไ้ฟช๊อต หลายคร้ังก่อนและหลงัจากท่ี
เขาจะถูกใส่กุญแจมือ  เขายงัคงต่อตา้นหลงัจากท่ีถูกยบัย ั้งการยา้ยจากทางดา้นขา้งอยา่งรุนแรงและ
เตะขาของเขา7  สอดคลอ้งเป็นแครอลโวลตเ์คาน์ต้ีบูล สหรัฐอเมริกา  Lexis  (ND โอไฮโอ)     ถือได้
วา่เจา้หนา้ท่ีมีสิทธิท่ีจะมีสิทธิป้องกนัตวัเองในการใชเ้คร่ืองช๊อตไฟฟ้าในการจบักุม Arrestee ท่ีถูก
ใส่กุญแจมือ ขดัขืนการจบักุมของเขาดว้ยการเตะ  การใช้งานของพวกเจา้พนกังานโดยการจบัใส่
กุญแจมือท่ีเป็นภัยคุกคามและป้องกันการหลบหนี  เป็นการกระท าท่ีเหมาะสมเป็นเร่ืองของ
กฎหมายเพราะ เขาไดพ้ยายามท่ีจะหนี เม่ือเขาถูกจบัมานัง่ไวใ้นรถสายตรวจในการท่ีจะพาเขาไปยงั
คุกพิจารณาวา่ Arrestee ท่ียอมรับก็คือเขาเมาดงันั้น เขาไม่ทราบวา่เกิดอะไรข้ึน  และไดก้ระท าการ
อะไรบา้งนานกวา่หน่ึงชัว่โมง  มนัเป็นท่ีเหมาะสมส าหรับเจา้หนา้ท่ีท่ีจะเช่ือวา่เขาเป็นภยัคุกคามต่อ
ทุกคนท่ีเขาพบส่วนโวนา Dist  สหรัฐอเมริกา Lexis ในบางกรณีการใชอุ้ปกรณ์อาจจะแนะน าเม่ือ 
Arrestee เป็นเพียงความร่วมมือในลกัษณะท่ีท าให้มนัยากท่ีเป็นไปไม่ไดห้รือไม่ปลอดภยัท่ีจะส่ง
พวกเขาไปยงัสถานีต ารวจ  คุก โรงพยาบาล  หรือสถานท่ีอ่ืน ๆ ใน Willkomm  สหรัฐอเมริกา Lexis 
11489 2006 WL 582044  (WD รัฐวิสคอนซิน)  เจา้หนา้ท่ีใช ้Taser ในการช็อตสามคร้ังท่ีคนขบัเมา
ถูกจบัรวมทั้งสอง Stuns หลงัจากท่ีเขาถูกใส่กุญแจมือ พวกเขามีสิทธ์ิท่ีจะสรุปคดีเก่ียวกบัการ
                                                           

7  อเมริกนัเจา้พนกังานสมาคมมาตรฐานส าหรับผูใ้หญ่เจา้พนกังานสถาบนั (เอด็ 4) บลัติมอร์: 
อเมริกนัเจา้พนกังานสมาคม 2003 
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เรียกร้องของเขาแรงมากเกินไป  เม่ือเป็นความร่วมมือและจะไม่เช่ือฟังค าสั่งของพวกเขารวมทั้ง
เพื่อให้แกว่งขาของเขาภายในรถต ารวจการจบักุมของเขา ในท านองเดียวกนัในบคัล่ียโ์วลต์ค๊อด
อุทธรณ์ศาลรัฐบาลกลางใช้ Taser กบัผูข้บัข่ี ใส่กุญแจมือจบับนทางหลวงและผูท่ี้ไดป้ฏิเสธท่ีจะ
ปฏิบติัตามค าแนะน าท่ีจะยืนข้ึนและเดินไปท่ีรถของรองผูอ้  านวยการ หยุดท่ีถูกสร้างข้ึนในเวลา
กลางคืนบนถนนท่ีอยูใ่นสถานท่ีท่ีมีการจราจรผา่น เจา้หน้าท่ีเก่ียงว่าเขาจะตอ้งใชก้ าลงัรวมถึงการ
ใช้งานหลายอย่างเพื่อให้บรรลุการจบักุมเน่ืองจากความตา้นทานของคนขบัรถยนต์  อุทธรณ์ศาล
พบว่าผูใ้ช้ Taser คร้ังแรกหลงัจากท่ีพยายามท่ีวิธีการอ่ืน ๆ เช่น การจูงใจผูข้บัข่ีท่ีจะหยุดความ
ตา้นทานของเขาพยายามท่ีจะหา้มเขา เตือนเขาซ ้ าแลว้ซ ้ าอีกวา่จะถูกน ามาใชก้บัเขาแลว้ให้เขามีเวลา 
ท่ีจะปฏิบติัตาม คนขบัรถยนต์ในเวลานั้นถูกใส่กุญแจมือ แต่ปฏิเสธท่ีจะลุกข้ึนยืนและไปท่ีรถของ
รองผูอ้  านวยการตามท่ีศาลสั่ง  จุดน้ีโดยคลาร์กโวลต์ Dist สหรัฐอเมริกา Lexis ศาลตดัสินว่า
เจา้หนา้ท่ีท าหนา้ท่ีในลกัษณะท่ีเหมาะสมในการใช ้Taser ในการช็อตสามหรือส่ีคร้ังท่ีร่างกายทนได ้
Arrestee เเตะแมจ้ะมีความจริงท่ีวา่เขาถูกใส่กุญแจมือ  เขาไดป้ฏิเสธท่ีจะปฏิบติัตามค าสั่งท่ีจะหยุด
การเเตะ หรือท่ีจะไดเ้ขา้ไปในรถลาดตระเวน ศาลเช่ือวา่การพยายามท่ีจะบงัคบัให้ร่างกาย Arrestee 
เขา้ไปในรถโดยไม่ตอ้งใช้เคร่ืองพนัธนาการ จะมีแนวโนม้เพิ่มข้ึนต่อสถานการณ์ท่ีส่งผลให้ไดรั้บ
บาดเจ็บสาหสัทั้ง Arrestee หรือเจา้หน้าท่ี  เม่ือบุคคลท่ีเป็นตวัท าลายการใชง้านของท่ีจะท าให้ไม่
อาจป้องกัน  ไม่ให้พวกเขาจากการท าอันตรายกับตัวเองมากข้ึน   ในนอร์แมนโว   Dist 
สหรัฐอเมริกา Lexis เจา้หน้าท่ีพบว่ามีสิทธิท่ีจะสรุปคดีบนพื้นฐานของการสร้างภูมิคุม้กนัท่ีมี
คุณสมบติัเหมาะสมส าหรับการใชง้านของพวกเขาในเร่ืองน้ีข้ึนอยูก่บัผูห้ญิงคนข้ีเหลา้เมายา และคิด
ฆ่าตวัตายท่ีพวกเขาไดปิ้ดตาและท่ีแขน8 และขาท่ีถูกใส่กุญแจมือร่วมกนัเพื่อป้องกนัไม่ให้เธอท า
ร้ายตวัเอง หรือผูอ่ื้น เธอกลายเป็นความรุนแรงในการตอบสนองต่อความพยายามท่ีจะยบัย ั้ง  เธอ
กรีดร้องกล้ิงไปรอบ ๆ และเอาหวัของเธอกระแทกกบัพื้นและผนงั  และพวกเขาไม่สามารถหยุดเธอ
ดว้ยค าสั่ง ดว้ยวาจาหรือบงัคบัทางกายภาพ  อุทธรณ์ศาลรัฐบาลกลางในแมนน์โว Taser นานาชาติ 
สหรัฐต่าง Lexis พบวา่การใชง้านของเคร่ืองพนัธนาการในผูต้อ้งสงสัยยงัถูกใส่กุญแจมืออยูใ่นห่วง
ขามนัไม่มากเกินไป เม่ือเร่ืองยงัคงต่อตา้นอยา่งแข็งขนั ผูห้ญิงท่ีไดรั้บการสูบบุหร่ียาบา้และปฏิเสธ
ท่ีจะออกจากบา้นของเพื่อนบา้น แมจ้ะถูกใส่ในกุญแจมือและโซ่ตรวนขาเธออย่างรุนแรงการไม่
ยอมออกนอกหน้าต่างรถลาดตระเวน  และการต่อสู้ของเธอบนรถ  ศาลพบวา่ ใชก้บัเธอไม่ไดม้าก
เกินไปขณะท่ีเธอก าลงัมีความรุนแรงและกา้วร้าว "และหลกัฐานท่ีแสดงให้เห็นวา่เธอจะท าอนัตราย
ต่อตวัเองและคนอ่ืน ๆ  เธอเสียชีวิตหลงัจากวนันั้นจากมะเร็ง ท่ีมีอุณหภูมิของร่างกายของ เธออยูท่ี่  

                                                           
8 จาก  เอกสารเก่ียวกบัการใช้ทรัพยากรของความยบัยัง้ช่ังใจและเงียบสงบในการดูแลสุขภาพ. โดย 

Metzner JL, Tardiff K, Lion J, et al: , ม.ป.ป.   
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107 ° F;  ศาลพบหลกัฐานเพียงพอท่ีจะถือไดว้่า เป็นสาเหตุของการตายของเธอการด าเนินการ
ตีความผิดมีความหลากหลาย  ของสถานการณ์จาก การกระท า ของอุบติัเหตุหรือ ไม่ไดต้ั้งใจ โดย
บุคคลท่ีอาจถูกตีความผดิโดยเจา้หนา้ท่ีมีความตา้นทาน และผลใน การใชง้าน  (รายงาน ผูพ้ิพากษา) 
สหรัฐอเมริกา Lexis ตวัอย่างเช่น เจา้หนา้ท่ีถูกกล่าวหาวา่ ใช ้Taser ซ ้ าในเร่ืองน้ีกบั ศีรษะและ คอ 
ของ Arrestee ใส่กุญแจมือ หลงัจากท่ีเขา ถูกดึงออกมาจากรถ ของเขา  และวางอยูบ่นทอ้งถนนลง 
Arrestee อ้างว่าเขาไม่ได้รับการปฏิบติัการจบักุมของเจ้าหน้าท่ี ได้ตลอดเวลา  ศาลพบว่า การ
เคล่ือนไหว ท่ีถูกกล่าวหา โดยไม่สมคัรใจ Arrestee หลงัจากมีการใชค้ร้ังแรก ของเคร่ืองพนัธนาการ
น้ี  จะไดรั้บการ ตีความว่าเป็น ความตา้นทานต่อเน่ืองโจทก์เป็นเพียงไดรั้บอนุญาตให้ ด าเนินการ
กบัการ เรียกร้อง ของเขา เก่ียวกบัการใช้งานคร้ังแรกบนพื้นฐานของเขายืนยนัว่ามนั ถูกน าไปใช ้
หลงัจากท่ีเขาถูกใส่กุญแจมือ และก่อนท่ีเขาจะมีส่วนร่วมในการใด ๆ  การเคล่ือนไหว ซ่ึง อาจ
ตีความได้ว่า ความต้านทานในกรณีท่ีรัฐไอโอวา เคร่ืองพนัธนาการน้ีถูกน ามาใช้ในผูต้้องหา
เพื่อท่ีจะยบัย ั้งคน ท่ีเป็นคนข้ีเหลา้เมายา  มองว่าเป็น ความพยายามท่ีจะหนีออกไปจาก เจา้หน้าท่ี
หลงัจากท่ี ต่อตา้น ความพยายามท่ีจะใส่กุญแจมือเขา คนท่ีมีเง่ือนไขทางการแพทย ์ซ่ึงท าให้ แขน
ของเขา9 ท่ีจะประสบความเป็นอิสระโดยไม่สมคัรใจ  ศาลพิจารณาคดีพบว่า อาชญากรรม ท่ีถูก
กล่าวหาว่า ผูต้ ้องสงสัยทั้งสองค่อนข้างน้อย  อาชญากรรมท่ีเขาไม่ได้ก่อให้เกิด ภยัคุกคามต่อ 
เจา้หนา้ท่ีและบอกวา่เขา ไม่ไดต่้อสู้กบัเจา้หนา้ท่ีและต่อตา้น การจบักุม หรือพยายามท่ีจะหลบหนี 
เพื่อให้การใชง้านของเคร่ืองพนัธนาการเป็นวตัถุ ไม่มีเหตุผล ถา้ขอ้เท็จจริงพบวา่โจทก์ถูกกล่าวหา
ว่าเจ้าหน้าท่ีไม่ได้ มีสิทธ์ิท่ีจะใช้เคร่ืองพนัธนาการท่ีมีคุณภาพ  ศาลพิจารณาคดีปฏิเสธ ความ
ลม้เหลวในการฝึกอบรม เรียกร้องกบั เขตอยา่งไรก็ตามรัฐบาลกลางอุทธรณ์ศาล ยืนยนัและพบว่า
หลกัการรัฐธรรมนูญทัว่ไป เก่ียวกบัการใช้ เคร่ืองพนัธนาการแรงมากเกินไปจะไดน้ าเจา้หน้าท่ี ท่ี
เหมาะสมในการแจง้ใหท้ราบวา่การใช ้Taser ท่ี arrestee ภายใตส้ถานการณ์เป็นการละเมิดกฎหมาย 
ท่ีจดัตั้งข้ึนอยา่งเห็นไดช้ดั ท่ีถูกกล่าวหามาในท่ีสุดแน่นอนเจา้หนา้ท่ีสามารถด าเนินการบนพื้นฐาน  
ของการรับรู้ของพวกเขา การกระท าของบุคคลในเวลานั้นและการตดัสินใจในการปรับใช้บงัคบั
รวมถึงการใช้ ตอ้งมกัจะเกิดข้ึนในเส้ียววินาทีโดยไม่ตอ้งมีประโยชน์ของการยอ้นหลงั Taser เป็น
เคร่ืองหมายการคา้ของ Taser นานาชาติ ผูอ่้านอาจดาวน์โหลดเก็บพิมพห์รือคดัลอกและแบ่งปัน
บทความน้ี  แต่มนัอาจจะไม่ถูกเผยแพร่เพื่อวตัถุประสงคท์างการคา้ อ่ืน ๆ เจา้ของเวบ็ไซตจ์ะยินดีท่ี
จะเช่ือมโยงไปยงับทความน้ีวตัถุประสงคข์องเอกสารน้ีคือการให้บทความสั้น ๆ เพื่อให้ผูอ่้านรู้จกั 
กบักฎหมายกรณีท่ีเลือกท่ีหวัขอ้ บทความโดยทัว่ไปจะมี 6-10 หนา้ความยาว  เพราะความกะทดัรัด

                                                           
9 หนงัสือสมาคมเจา้หนา้ท่ีต ารวจขององักฤษ  เวลส์และไอร์แลนดเ์หนือ  ค  าแนะน าเก่ียวกบัการใช้

งาน ของ กญุแจมือ. ม.ป.ป. 
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มากเกินไปจึงไม่สามารถครอบคลุมทุกแง่มุมของเร่ืองท่ี บทกฎหมายมีบางคร้ังความแตกต่าง
ระหว่างวงจรของรัฐบาลกลาง  ระหว่างรัฐและบางคร้ัง ระหว่างหัวเมืองอุทธรณ์อยู่ในสถานะ
เดียวกนั บทความ AELE วารสารกฎหมายไม่ควรได้รับการพิจารณาว่าเป็น " ค าแนะน าด้าน
กฎหมายทนายความมักจะไม่เห็นด้วยกับความหมายของกรณี  หรือประยุกต์ใช้กับชุดของ
ขอ้เทจ็จริงกฎหมายพนัธนาการ 
 
3.2  สหราชอาณาจักร  

สหราชอาณาจกัรองักฤษ  เป็นประเทศท่ีไดรั้บสมญานามว่าเป็นเมืองผูดี้  และไดมี้การ
เลิกทาสแลว้จึงมีการรณรงคก์ารใชเ้คร่ืองพนัธนาการ  เพราะวา่เป็นการทรมานและมนุษยไ์ม่ใช่สัตว์
จึงไดมี้การเปล่ียนแปลงการใชเ้คร่ืองพนัธนาการกบัผูต้อ้งขงั10  

3.2.1  กฎหมายเก่ียวกบัการบงัคบัโทษจ าคุกในองักฤษ  
(1) ศาลใด ๆ ท่ีเก่ียวขอ้งกบัผูก้ระท าผดิท่ีเก่ียวขอ้งกบัการกระท าผดิกฎหมายของ 

เขาจะตอ้งมีความค านึงถึงวตัถุประสงคก์ารพิจารณาคดี  ดงัต่อไปน้ี 
(ก)  การลงโทษผูก้ระท าผดิ 
(ข)  การลดลงของอาชญากรรม (รวมถึงการลดลงโดยการยบัย ั้ง)  
(ค)  การปฏิรูปและการฟ้ืนฟูสมรรถภาพของผูท่ี้กระท าผดิ  
(ง)  การป้องกนัของประชาชนและ  
(จ)  การท าการซ่อมแซมโดยผูท่ี้กระท าผดิ  ใหก้บับุคคลท่ีรับผลกระทบจากการ 

กระท าของพวกเขา (2) ส่วนยอ่ย (1) ใชไ้ม่ได ้
(ก)  ในส่วนท่ีเก่ียวกบัผูก้ระท าผดิ    ท่ีมีอายตุ  ่ากวา่ 18 ปี    ในช่วงเวลาของความ 

เช่ือมัน่ท่ี  
(ข)   ความผดิประโยคท่ีไดรั้บการแกไ้ขตามกฎหมาย,  
(ค)   ความผดิประโยคท่ีตกลงไป   จะก าหนดภายใต ้51A   ส่วน (2)   แห่ง 

พระราชบญัญติัอาวุธปืน 1968 (ค. 27) (ประโยคขั้นต ่าส าหรับอาวุธปืนบางอยา่งผิด) ตาม (2) ของ
มาตรา 110 หรือ 111 ของ พระราชบญัญติัการพิจารณา   ( จ  าเป็นประโยคคุมขงั )   ภายใตม้าตรา 29  
(4)   หรือ  (6)   ของอาชญากรรมรุนแรงลดพระราชบญัญติั 2006  (ขั้นต ่าประโยคในบางกรณีของ
การใชค้นท่ีจะทราบอาวุธ) หรือใต ้ มาตรา 225 (2) หรือ 226 (2) ตามพระราชบญัญติัน้ี (ผูท่ี้กระท า
ผดิท่ีเป็นอนัตราย) หรือ    

                                                           
10 UK Criminal Justice Act 2003 part 12 ss 142. Purpose of sentencing.  
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(ง) ในส่วนท่ีเก่ียวกบัการท าภายใตส่้วนท่ี 3  ของพระราชบญัญติัสุขภาพจิต  (1983 )   
ของค าสั่งโรงพยาบาล (มีหรือไม่มีค  าสั่งข้อจ ากัด ) เพื่อท่ีโรงพยาบาลระหว่างกาลทิศทางท่ี
โรงพยาบาลหรือทิศทางขอ้จ ากดั (3) ในการน้ีบท "ประโยค" ในส่วนท่ีเก่ียวกบัการกระท าผิด
กฎหมายรวมถึงค าสั่งใด ๆ ท่ีท าโดยศาลเม่ือจดัการกบัผูก้ระท าผิดท่ีเก่ียวข้องกับการกระท าผิด
กฎหมายของเขา และ "โทษ" ท่ีจะตอ้งตีความตามค าอธิบายประกอบท่ีจะใชใ้นการให้ผูมี้อ  านาจใน
การเปล่ียนแปลงและผลกระทบอ่ืน ๆ ในการออกกฎหมายท่ีคุณก าลงัดู และการถ่ายทอดขอ้มูล
บรรณาธิการ พวกเขาจะปรากฏท่ีเท้าของบทบัญญัติ ท่ีเก่ียวข้องหรือภายใต้หัวข้อท่ีเก่ียวข้อง 
ค าอธิบายประกอบท่ีมีการแบ่งประเภทโดยแบ่งตามชนิดบนัทึกย่อ เช่น บนัทึกส าหรับการแกไ้ข
ข้อความและ บันทึกข้อมูลการเร่ิมต้น (รายการเต็มรูปแบบสามารถพบได้ในคู่มือการปฏิบัติ
บรรณาธิการ) แต่ละค าอธิบายประกอบจะถูกระบุด้วยหมายเลขอ้างอิงล าดับ ส าหรับ บันทึก 
หมายเลขท่ียงัปรากฏอยู่ในสถานท่ีท่ีเก่ียวขอ้งในขอ้ความ บนัทึกยอ่ทั้งหมดมีการเช่ือมโยงกบัการ
ออกกฎหมายท่ีมีผลกระทบ การท่ีจะใช้ให้ผูมี้อ  านาจในการเปล่ียนแปลงและผลกระทบอ่ืน ๆ ใน
การออกกฎหมายท่ีคุณก าลังดูและการถ่ายทอดขอ้มูลบรรณาธิการ พวกเขาจะปรากฏท่ีเท้าของ
บทบญัญติัท่ีเก่ียวขอ้งหรือภายใตห้วัขอ้ท่ีเก่ียวขอ้ง ท่ีมีการแบ่งประเภทโดยแบ่งตามชนิดบนัทึกย่อ
เช่น บนัทึกส าหรับการแกไ้ขขอ้ความและ บนัทึกขอ้มูลการเร่ิมตน้  แต่ละค าอธิบายประกอบจะถูก 

ระบุด้วยหมายเลขอา้งอิงล าดบั ส าหรับ บนัทึกหมายเลขท่ียงัปรากฏอยู่ในสถานท่ีท่ี
เก่ียวขอ้งในขอ้ความ บนัทึกยอ่ทั้งหมดมีการเช่ือมโยงกบัการออกกฎหมายท่ีมีผลกระทบ  

แกไ้ขเพิ่มเติม (ตน้ฉบบัเดิม)11  โดยกฎหมายอาญาและพระราชบญัญติัคนเขา้เมือง 
 (1)  ส่วนน้ีจะน าไปใช้ท่ีศาลจะจดัการกบัผูก้ระท าผิดท่ีมีอายุต  ่ากว่า 18 ปีในส่วนท่ี

เก่ียวกบัการกระท าผดิกฎหมาย  
 (2)   ศาลตอ้งมีเร่ือง  

(ก)  จุดมุ่งหมายหลักของระบบความยุติธรรมเด็กและเยาวชน   (ซ่ึงก็คือเพื่อ
ป้องกนัการกระท ากระท าผิดกฎหมาย (หรืออีกคร้ังท่ีกระท าผิด) โดยบุคคลท่ีอายุต  ่ากว่า 18 ปีดู
มาตรา 37 (1) แห่งอาชญากรรมและความผดิปกติของพระราชบญัญติั 1998)  

(ข)   ตามมาตรา 44 ของเด็กและคนหนุ่มสาวพระราชบญัญติั 1933  สวสัดิกาของ
กระท าผิดและ วตัถุประสงคข์องการพิจารณาคดีท่ีกล่าวถึงในส่วนยอ่ย (3) (เท่าท่ีมนัไม่จ  าเป็นตอ้ง
ท าเช่นนั้นตามความในวรรค (ก))  

(3)  วตัถุประสงคข์องการพิจารณาคดีท่ี 

                                                           
11 UK Criminal Justice Act 2003 in S. 181(7A) inserted (14.7.2008) by Criminal Justice and 

Immigration Act 2008 (c. 4), ss. 20(2), 153; S.I. 2008/1586, art. 2(1), Sch. 1 para. 10. 
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(ก)  การลงโทษผูก้ระท าผดิท่ี  
(ข)  การปฏิรูปและการฟ้ืนฟูสมรรถภาพของผูท่ี้กระท าผดิ  
(ค)  การป้องกนัของประชาชนและ  
(ง)  การท าการซ่อมแซมโดยผูท่ี้กระท าผดิ  ใหก้บับุคคลท่ีรับผลกระทบจากการ 

กระท าของพวกเขา  
(4)  ส่วนน้ีจะใชไ้ม่ได ้

(ก)  ถึงความผดิประโยคท่ีไดรั้บการแกไ้ขตามกฎหมาย  
(ข)  ความผดิประโยคท่ีตกลงไปจะก าหนดความเขา้ใจ 12    ส่วน (2)     แห่ง 

พระราชบญัญติัอาวุธปืน 1968  (ประโยคขั้นต ่าส าหรับความผิดอาวุธปืนหน่ึง)  มาตรา 29 (6) ของ
อาชญากรรมรุนแรงลดพระราชบญัญติั 2006 (ขั้นต ่าประโยคในบางกรณีของการใชค้นท่ีจะทราบ
อาวุธ) หรือ ส่วน 226 (2) แห่งพระราชบญัญติัน้ี (การคุมขงัส าหรับชีวิตส าหรับผูท่ี้กระท าผิดท่ีเป็น
อนัตรายบางอยา่ง) หรือ  

(ค)  ในส่วนท่ีเก่ียวกบัการท าภายใตส่้วนท่ี 3   ของพระราชบญัญติัสุขภาพจิต 1983    
ค  าสั่งโรงพยาบาล (มีหรือไม่มีค  าสั่งขอ้จ ากดั ) เพื่อท่ีโรงพยาบาลระหวา่งกาลทิศทางท่ีโรงพยาบาล
หรือทิศทางขอ้ จ  ากดั 143 Determining รุนแรง 

(1) ในการพิจารณาความร้ายแรงของการกระท าผิดกฎหมายใด ๆ   ท่ีศาลจะต้อง
พิจารณากฎหมายของผูก้ระท าความผดิในการกระท าความผิดและเป็นอนัตรายต่อความผิดท่ีเกิดข้ึน
ใด ๆ ตั้งใจท่ีจะก่อใหเ้กิดหรืออาจก่อใหเ้กิดการ forseeably  

(2)   ในการพิจารณาความร้ายแรง  ของการกระท าผดิกฎหมาย ( การกระท าผิดกฎหมาย
ในปัจจุบนั ) กระท าโดยผูก้ระท าผิดท่ีมีหน่ึงหรือมากกวา่ความเช่ือก่อนหนา้น้ีศาลจะตอ้งปฏิบติัต่อ
กนัความเช่ือมัน่ก่อนหน้าน้ีถา้เหตุปัจจยั (ในกรณีของความเช่ือมัน่วา่) ศาลพิจารณาแลว้เห็นวา่มนั
สมควรไดรั้บการปฏิบติัเพื่อใหมี้เร่ือง  

(ก)  ลกัษณะของการกระท าผดิกฎหมาย   ท่ีเก่ียวขอ้งกบัความเช่ือมัน่    และความ 
เก่ียวขอ้งกบัการกระท าผดิกฎหมายในปัจจุบนัและ  

(ข)  เวลาท่ีผ่านไปนับตั้งแต่ความเช่ือมัน่ในการพิจารณาความร้ายแรงของการ
กระท าผดิกฎหมายใด ๆ   ท่ีมุ่งมัน่ในขณะท่ีผูก้ระท าผดิไดรั้บการประกนัตวัท่ีศาลจะตอ้งรักษาความ
เป็นจริงวา่มนัเป็นความมุ่งมัน่ในสถานการณ์ท่ีเป็นเหตุปัจจยั  

                                                           
12 UK Criminal Justice Act 2003 in S. 181(7A) inserted (14.7.2008) by Criminal Justice and 

Immigration Act 2008 (c. 4), ss. 20(2), 153; S.I. 2008/1586, art. 2(1), Sch. 1 para. 11. 
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(1) การอา้งอิงใด ๆ  ในหมวด  (2) ความเช่ือมัน่ก่อนหนา้น้ีท่ีจะอ่านเป็นขอ้มูลอา้งอิง
หนา้นั้น ๆ  

(ก)  ความเช่ือมัน่ก่อนท่ีศาลในสหราชอาณาจกัร ความเช่ือมัน่ก่อนท่ีศาลในรัฐ 
สมาชิกอีกคนหน่ึงของการกระท าผดิกฎหมายท่ีเก่ียวขอ้งภายใตก้ฎหมายของรัฐนั้น  

(ข)  ความเช่ือมัน่ก่อนหนา้ของการกระท าผดิกฎหมาย     การใหบ้ริการตาม 
ความหมายของกองก าลงัติดอาวุธพระราชบญัญติั 2006 (“ความเช่ือมัน่” ในท่ีน้ีรวมถึงส่ิงท่ีตาม
มาตรา 376 (1) และ (2) แห่งพระราชบญัญติัท่ีจะตอ้งถือวา่เป็นความเช่ือมัน่)13  

การคน้พบของความผดิ   ในแง่ของการเป็นสมาชิกของรัฐ    กระท าผิดกฎหมายบริการ 
(5) หวัขอ้ยอ่ย (2) และ (4) ไม่ป้องกนัศาลจาก Treating (ก) ความเช่ือมัน่ก่อนศาลนอกทั้งในสหราช
อาณาจกัรและรัฐสมาชิกอ่ืน ๆ หรือ (ข) ความเช่ือมัน่ก่อนท่ีศาลในรัฐสมาชิกใด ๆ (นอกเหนือจาก 
สหราชอาณาจกัร) การกระท าผดิกฎหมายท่ีไม่ไดเ้ป็นความผดิท่ีเก่ียวขอ้ง เป็นเหตุปัจจยัในกรณีใดๆ 
ท่ีศาลเห็นว่ามันเหมาะสมท่ีจะท าเช่นนั้น (6) เพื่อวตัถุประสงค์ในการน้ี (ก) ความผิดคือ "ท่ี
เก่ียวขอ้ง" ถา้ความผิดจะเป็นความผิดตามกฎหมายของส่วนหน่ึงของสหราชอาณาจกัรใด ๆ ถา้มนั
ถูกท าในส่วนท่ีว่าในช่วงเวลาของความเช่ือมัน่ของจ าเลยในการกระท าผิดกฎหมายในปัจจุบนั 
ความผดิท่ีรัฐบริการสมาชิก " หมายความวา่การกระท าผดิกฎหมาย เป็นเร่ืองของการด าเนินการตาม
กฎหมายว่าดว้ยการให้บริการของรัฐสมาชิกอ่ืนท่ีไม่ใช่สหราชอาณาจกัรและ จะเป็นความผิดตาม
กฎหมายของส่วนใดส่วนหน่ึงของสหราชอาณาจกัรหรือความผิดบริการ (ในความหมายของกอง
ก าลงัติดอาวุธพระราชบญัญติั 2006), ถ้ามนัถูกท าในส่วนหน่ึงของสหราชอาณาจกัรใด ๆ โดย
สมาชิกของ กองก าลงัของพระบาทสมเด็จพระเจา้อยู่หัวในขณะท่ีความเช่ือมัน่ของจ าเลยในการ
กระท าผิดกฎหมายในปัจจุบนั (ค) “กองก าลงัของพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว” มีความหมาย
เช่นเดียวกบักองก าลงัพระราชบญัญติั 2006  และ  “กฎหมายบริการ”  ในความสัมพนัธ์กบัรัฐ
สมาชิกอ่ืน  ท่ีไม่ใช่สหราชอาณาจกัรหมายความวา่กฎหมายวา่ทั้งหมดหรือใด ๆ ของทหารเรือหรือ
ทหารอากาศกองก าลงัของรัฐนั้นการให้ผูมี้อ  านาจในการเปล่ียนแปลงและผลกระทบอ่ืน ๆ ในการ
ออกกฎหมายท่ีคุณก าลังดูและการถ่ายทอดข้อมูลบรรณาธิการ พวกเขาจะปรากฏท่ีเท้าของ
บทบญัญติัท่ีเก่ียวขอ้งหรือภายใตห้วัขอ้ท่ีเก่ียวขอ้ง ค าอธิบายประกอบท่ีมีการแบ่งประเภทโดยแบ่ง
ตามชนิดบนัทึกยอ่เช่น บนัทึกส าหรับการแกไ้ขขอ้ความและ บนัทึกขอ้มูลการเร่ิมตน้ (รายการเต็ม
รูปแบบสามารถพบได้ ในคู่มือการปฏิบติับรรณาธิการ) แต่ละค าอธิบายประกอบจะถูกระบุด้วย
หมายเลขอ้างอิงล าดับ ส าหรับ บนัทึก บนัทึกและ บนัทึกหมายเลขท่ียงัปรากฏอยู่ในสถานท่ีท่ี

                                                           
13 UK Criminal Justice Act 2003 in S. 181(7A) inserted (14.7.2008) by Criminal Justice and 
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เก่ียวขอ้งในขอ้ความ บนัทึกยอ่ทั้งหมดมีการเช่ือมโยงกบัการออกกฎหมายท่ีมีผลกระทบ 14  (1) ใน
การก าหนดส่ิงท่ีประโยคท่ีจะส่งผูก้ระท าผิดท่ีได้สารภาพกับการกระท าผิด  กฎหมายในการ
ด าเนินการก่อนหนา้นั้นหรือศาลอ่ืนศาลตอ้งค านึงถึง  (ก)  ขั้นตอนในการด าเนินคดีส าหรับความผิด
ท่ีผูก้ระท าผิดท่ีระบุว่าเขาตั้งใจจะสารภาพผิดและ (ข) สถานการณ์ท่ีบ่งช้ีน้ีไดรั้บ (2) ในกรณีท่ีมี
ความผิดประโยคท่ีตกลงไปจะก าหนดตาม (2) ของมาตรา 110  หรือ 111 ของพระราชบญัญติัการ
พิจารณาไม่มีอะไรในหมวดท่ีป้องกนัไม่ให้ศาลหลงัจากท่ีค านึงถึงเร่ืองท่ีกล่าวถึงในส่วนยอ่ย ๆ (1) 
ของมาตราน้ีมาจากการจดัเก็บภาษีประโยคซ่ึงเป็นไม่นอ้ยกวา่ร้อยละ 80 ของท่ีระบุไวใ้นหมวดท่ีใด 
ๆ ค าอธิบายประกอบท่ีจะใช้ในการให้ผูมี้อ  านาจในการเปล่ียนแปลงและผลกระทบอ่ืน ๆ ในการ
ออกกฎหมายท่ีคุณก าลังดูและการถ่ายทอดข้อมูลบรรณาธิการ พวกเขาจะปรากฏท่ีเท้าของ
บทบญัญติัท่ีเก่ียวขอ้งหรือภายใตห้วัขอ้ท่ีเก่ียวขอ้ง ค าอธิบายประกอบท่ีมีการแบ่งประเภทโดยแบ่ง
ตามชนิดบนัทึกยอ่เช่น บนัทึกส าหรับการแกไ้ขขอ้ความและ บนัทึกขอ้มูลการเร่ิมตน้ (รายการเต็ม
รูปแบบสามารถพบได้ในคู่มือการปฏิบติับรรณาธิการ) แต่ละค าอธิบายประกอบจะถูกระบุด้วย
หมายเลขอา้งอิงล าดบั ส าหรับ บนัทึกหมายเลขท่ียงัปรากฏอยูใ่นตวัยกตวัหนาในสถานท่ีท่ีเก่ียวขอ้ง
ในขอ้ความ บนัทึกย่อทั้งหมดมีการเช่ือมโยงกบัการออกกฎหมายท่ีมีผลกระทบ  (1) ส่วนน้ีจะ
น าไปใชท่ี้ศาลมีการพิจารณาความร้ายแรงของการกระท าผิดกฎหมายอ่ืน กวา่หน่ึงภายใตส่้วนท่ี 29 
ถึง 32 จากอาชญากรรมและความผิดปกติของพระราชบญัญติั 1998 (ค. 37) (ข่มขืนเช้ือชาติหรือ
ศาสนาก าเริบความเสียหายทางอาญาความผิดเพื่อประชาชนและ การคุกคาม ฯลฯ )  (2) ถา้การ
กระท าความผดิเป็นเช้ือชาติหรือศาสนาก าเริบศาล  

(ก) ตอ้งปฏิบติัต่อความจริงท่ีวา่ในฐานะท่ีเป็นเหตุปัจจยัและ  
(ข) จะตอ้งระบุในศาลเปิดท่ีกระท าผิดกฎหมาย  ไดรั้บการก าเริบมาก (3)   มาตรา 28   

แห่งอาชญากรรมและความผดิปกติของพระราชบญัญติั 1998 (ความหมายของ "เช้ือชาติหรือศาสนา
ก าเริบ") ใช้ส าหรับวตัถุประสงค์ของส่วนน้ี  เม่ือน ามาใช้เพื่อวตัถุประสงค์ในการส่วน 29 ถึง 32 
ของพระราชบญัญติัวา่15   ค  าอธิบายประกอบท่ีจะใชใ้นการให้ผูมี้อ  านาจในการเปล่ียนแปลงและ
ผลกระทบอ่ืน ๆ ในการออกกฎหมายท่ีคุณก าลงัดูและการถ่ายทอดขอ้มูลบรรณาธิการ พวกเขาจะ
ปรากฏท่ีบทบญัญติัท่ีเก่ียวขอ้งหรือภายใตห้วัขอ้ท่ีเก่ียวขอ้ง ค าอธิบายประกอบท่ีมีการแบ่งประเภท
โดยแบ่งตามชนิดบนัทึกย่อเช่น บนัทึกส าหรับการแก้ไขขอ้ความและ  บนัทึกขอ้มูลการเร่ิมต้น  

                                                           
14  UK Criminal Justice Act 2003 in S. 181(7A) inserted (14.7.2008) by Criminal Justice and 

Immigration Act 2008 (c. 4), ss. 20(2), 153; S.I. 2008/1586, art. 2(1), Sch. 1 para. 13. 
15  UK Criminal Justice Act 2003 in S. 181(7A) inserted (14.7.2008) by Criminal Justice and 

Immigration Act 2008 (c. 4), ss. 20(2), 153; S.I. 2008/1586, art. 2(1), Sch. 1 para. 14. 
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(รายการเต็มรูปแบบสามารถพบไดใ้นคู่มือการปฏิบติับรรณาธิการ) แต่ละค าอธิบายประกอบจะถูก
ระบุดว้ยหมายเลขอา้งอิงล าดบั   ส าหรับ     บนัทึกหมายเลขท่ียงัปรากฏอยูใ่นสถานท่ีท่ีเก่ียวขอ้งใน
ขอ้ความ บนัทึกยอ่ทั้งหมดมีการเช่ือมโยงกบัการออกกฎหมายท่ีมีผลกระทบ  

(1) ส่วนน้ีจะน าไปใช้ท่ีศาลมีการพิจารณาความร้ายแรงของความผิดท่ีเกิดข้ึนใน
สถานการณ์ใด ๆ ท่ีกล่าวถึงในส่วนยอ่ 

(2)  สถานการณ์เหล่าน้ีคือ วา่ในเวลาของการกระท าความผดิหรือไดท้นัทีก่อนหรือหลงั
การท าเช่นน้ีแสดงใหเ้ห็นถึงการกระท าผดิต่อเหยือ่ของการเป็นศตัรูความผิดตาม  

(3)  การปฐมนิเทศ (หรือปฐมนิเทศสันนิษฐาน) ของเหยือ่หรือ  
(4)  ความพิการ (หรือความพิการสันนิษฐาน) ของเหยือ่หรือ  
(5)  ท่ีกระท าผดิกฎหมายท่ีเป็นแรงบนัดาลใจ (ทั้งหมดหรือบางส่วน)  
(6) โดยความเกลียดชงัท่ีมีต่อบุคคลท่ีมีความเบ่ียงเบนทางเพศ โดยเฉพาะอยา่งยิ่ง หรือ 

โดย ความเกลียดชงัท่ีมีต่อบุคคลท่ีมีความพิการหรือความพิการโดยเฉพาะอยา่งยิง่ (3) ศาล  
(ก)   ตอ้งปฏิบติัต่อความจริงท่ีว่า กระท าผิดกฎหมายมีความมุ่งมัน่ในสถานการณ์

ใดๆ   ท่ีเป็นเหตุปัจจยัและ  
(ข)  จะต้องระบุในศาลเปิดท่ีกระท าผิดกฎหมาย  มีความมุ่งมั่นในสถานการณ์

ดงักล่าวมนั เป็นสาระส าคญัส าหรับวตัถุประสงคข์องวรรค (ก) หรือ (ข) ของส่วนยอ่ย (2) หรือไม่
วา่เป็นศตัรูของผูก้ระท าความผดิยงัข้ึนอยูใ่นขอบเขตใด ๆ กบัปัจจยัอ่ืน ๆ ท่ีไม่ไดก้ล่าวถึงในวรรคท่ี 
(5)  ในส่วนน้ี "พิการ" หมายความวา่การดอ้ยค่าทางร่างกายหรือจิตใจ 16  การให้ผูมี้อ  านาจในการ
เปล่ียนแปลงและผลกระทบอ่ืน ๆ ในการออกกฎหมาย และการถ่ายทอดขอ้มูลบรรณาธิการ พวกเขา
จะปรากฏท่ีบทบญัญติัท่ีเก่ียวขอ้ง หรือภายใต้หัวข้อท่ีเก่ียวขอ้ง ค าอธิบายประกอบท่ีมีการแบ่ง
ประเภทโดยแบ่งตามชนิดบนัทึกย่อเช่น บนัทึกส าหรับการแกไ้ขขอ้ความและ บนัทึกขอ้มูลการ
เร่ิมต้น (รายการเต็มรูปแบบสามารถพบได้ในคู่มือการปฏิบัติบรรณาธิการ) แต่ละค าอธิบาย
ประกอบจะถูกระบุ ด้วยหมายเลขอา้งอิงล าดบั ส าหรับ บนัทึก บนัทึกและ บนัทึกหมายเลขท่ียงั
ปรากฏอยูใ่นสถานท่ีท่ีเก่ียวขอ้งในขอ้ความ บนัทึกยอ่ทั้งหมดมีการเช่ือมโยงกบัการออกกฎหมาย ท่ี
มีผลกระทบ  

ศาลตอ้งไม่ผ่านประโยค  ท่ีคุมขงัจนกว่าจะมีความเห็นว่าการกระท าผิดกฎหมายหรือ 
การรวมกนัของความผิด และการกระท าอยา่งใดอยา่งหน่ึง หรือมากกวา่ท่ีเก่ียวขอ้งกบัมนัเป็นอยา่ง
ร้ายแรงท่ีไม่ดีเพียงอยา่งเดียว หรือประโยคท่ีชุมชนสามารถ ธรรมส าหรับความผิด อ านาจของศาลผู ้

                                                           
16  UK Criminal Justice Act 2003 in S. 181(7A) inserted (14.7.2008) by Criminal Justice and 

Immigration Act 2008 (c. 4), ss. 20(2), 153; S.I. 2008/1586, art. 2(1), Sch. 1 para. 15. 
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พิพากษาท่ีจะก าหนดโทษจ าคุก ทั่วไปในอ านาจของศาลผูพ้ิพากษาท่ีจะก าหนดโทษจ าคุก  มี                   
ผูพ้ิพากษาศาล  ไม่ไดมี้อ านาจท่ีจะก าหนดโทษจ าคุกนานกวา่ 12  เดือน  ในส่วนของคนใดคนหน่ึง
ผดิ เวน้แต่จะไดรั้บการยกเวน้โดยชดัแจง้,  ส่วนยอ่ย (1)   มีผลบงัคบัใชถึ้งแมว้า่ความผิดในค าถามท่ี
เป็นหน่ึงท่ีคนอ่ืนจะตอ้งเป็นผูรั้บผิดชอบ  ในการสรุปความเช่ือมัน่ให้จ  าคุกนานกว่า 12 เดือนท่ี
เป็นไปโดยปราศจากอคติในส่วน 133     ของศาลผูพ้ิพากษาพระราชบญัญติั   1980 (ค. 43) (วาระ
ติดต่อกนัจ าคุก) อ านาจของผูพ้ิพากษาศาล ใด ๆ   ท่ีจะก าหนดโทษจ าคุกไม่ช าระค่าปรับ  หรือเพื่อ
ตอ้งการเพียงพอ เพื่อตอบสนองความดีท่ีไม่ไดถู้ก จ ากดั โดยอาศยัอ านาจของศาล รวมถึงการปรับ
เงิน แต่ไม่รวมถึงการปรับเงินหรือค่าตอบแทนเป็นเงิน ในส่วนน้ี “ก าหนดจ าคุก”   หมายความว่า    
ผา่นประโยคจ าคุก   หรือแกไ้ขโทษจ าคุก ส าหรับความลม้เหลวในการจ่ายผลรวมของเงินใด ๆ หรือ
เพื่อตอ้งการ เพื่อตอบสนองผลรวมของเงินเพียงพอท่ีใด ๆ หรือส าหรับความลม้เหลวในการ ท าหรือ
ละเวน้จากการท าอะไรท่ีจ าเป็นท่ีจะตอ้งท าหรือยกเลิกซ้าย17  (7) มาตรา 132  ของผูพ้ิพากษาศาล 
พระราชบญัญติั 1980   มีบทบญัญติัเก่ียวกบัระยะเวลาขั้นต ่าจ  าคุกซ่ึงอาจจะก าหนดโดยผูพ้ิพากษา
ศาล ในการน้ีการอา้งอิงส่วนจะตอ้งการสินคา้เพียงพอท่ีจะตอบสนองความดีหรือผลรวมของเงินได้
ความหมายท่ีก าหนดโดยส่วน ของ ศาลพิพากษาพระราชบญัญติั 1980  ค าอธิบายประกอบท่ีจะใช้
ในการใหผู้มี้อ  านาจในการเปล่ียนแปลง  และผลกระทบอ่ืน ๆ ในการออกกฎหมายท่ีคุณก าลงัดูและ
การถ่ายทอดข้อมูลบรรณาธิการ พวกเขาจะปรากฏท่ีบทบญัญติัท่ีเก่ียวข้องหรือภายใต้หัวข้อท่ี
เก่ียวขอ้ง ค าอธิบายประกอบท่ีมีการแบ่งประเภทโดยแบ่งตามชนิดบนัทึกยอ่เช่น บนัทึกส าหรับการ
แกไ้ขขอ้ความและ บนัทึกขอ้มูลการเร่ิมตน้ (รายการเต็มรูปแบบสามารถพบไดใ้นคู่มือการปฏิบติั
บรรณาธิการ) แต่ละค าอธิบายประกอบจะถูกระบุดว้ยหมายเลขอา้งอิงล าดบั ส าหรับ บนัทึกและ 
บนัทึกหมายเลขท่ียงัปรากฏอยู่ในสถานท่ีท่ีเก่ียวขอ้งในขอ้ความ บนัทึกย่อทั้งหมดมีการเช่ือมโยง
กบัการออกกฎหมายท่ีมีผลกระทบ โดยศาลและการบงัคบัใชพ้ระราชบญัญติั 2007 (ค. 15) ทัว่ไปใน
อ านาจของศาลผูพ้ิพากษาท่ีจะก าหนดโทษจ าคุก  

 (1)  ผูพ้ิพากษาศาล ไม่ไดมี้อ านาจท่ีจะก าหนดโทษจ าคุกนานกวา่ 12 เดือน ในส่วนของ
คนใดคนหน่ึงผดิ หรือ 

 (2)  เวน้แต่จะไดรั้บการยกเวน้โดยชดัแจง้,  ส่วนย่อย (1)  มีผลบงัคบัใช้ถึงแมว้่า
ความผดิในค าถามท่ีเป็นหน่ึงท่ีคนอ่ืนจะตอ้งเป็นผูรั้บผิดชอบในการสรุปความเช่ือมัน่ให้จ  าคุกนาน
กว่า 12  เดือนท่ี  ย่อย (1)   เป็นโดยปราศจากอคติ   ของศาลผูพ้ิพากษาพระราชบญัญติั 1980          
(ค. 43) (วาระติดต่อกนัจ าคุก)  

                                                           
17  UK Criminal Justice Act 2003 in S. 181(7A) inserted (14.7.2008) by Criminal Justice and 

Immigration Act 2008 (c. 4), ss. 20(2), 153; S.I. 2008/1586, art. 2(1), Sch. 1 para. 16. 
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(3)   อ านาจของผูพ้ิพากษาศาล ใด ๆ  ท่ีจะก าหนดโทษจ าคุกไม่ช าระค่าปรับ  หรือเพื่อ
บรรเทาความทุกข์ท่ีเพียงพอ ท่ีจะตอบสนองความดีท่ีไม่ไดถู้กจ ากดัโดยอาศยัอ านาจของส่วนยอ่ย   
(1)  

 (4)  ในส่วนยอ่ย (4)  รวมถึงการปรับเงิน แต่ไม่รวมถึงการปรับเงินหรือค่าตอบแทน
เป็นเงิน 

 (5)  ในส่วนน้ี   “ ก าหนดจ าคุก” หมายความ วา่ผา่นประโยคจ าคุก หรือแกไ้ขโทษจ าคุก
ส าหรับความล้มเหลวในการจ่ายผลรวมของเงินใด ๆ หรือเพื่อต้องการความทุกข์เพียงพอท่ีจะ
ตอบสนองผลรวมของเงินใด ๆ หรือส าหรับความลม้เหลวท่ีจะท าหรือ ละเวน้จากการท าอะไรท่ี
จ าเป็นท่ีจะตอ้งท าหรือยกเลิกซา้ย 18 

 (6)  มาตรา 132 ของผูพ้ิพากษาศาลพระราชบัญญัติ 1980 มีบทบัญญัติเก่ียวกับ
ระยะเวลาขั้นต ่าจ  าคุกซ่ึงอาจจะก าหนดโดยผูพ้ิพากษาศาล 155 วาระติดต่อกนัจ าคุก  

      (1) มาตรา 133   ศาลพิพากษา พรบ. 1980  (วาระติดต่อกนัจ าคุก) แกไ้ขเพิ่มเติม
ดงัต่อไปน้ี  

      (2)  ในส่วนยอ่ย (1) ส าหรับ “6 เดือน” มีแทน “65 สัปดาห์” 
      (3)  ยอ่ย (2) เป็นละเวน้  
      (4)  ในส่วนยอ่ย (3) ส าหรับ  “ก่อนหนา้น้ี”  มีแทน  ส่วนยอ่ย (1) ขา้งตน้ ความตอ้งการ

ขั้นตอนการจัดเก็บภาษีส าหรับประโยคชุมชนและประโยคคุมขังตัดสินใจ 156 รายงานก่อน
ประโยคและขอ้ก าหนดอ่ืน ๆ  

ในการสร้างความเห็นดงักล่าว    เป็นท่ีกล่าวถึงในส่วน 148 (1)   มาตรา 152 (2) หรือ
มาตรา 153 (2)  ในส่วน 1 (4) (ข ) หรือ (ค) ของกฎหมายอาญาและพระราชบญัญติัคนเขา้เมือง 2008 
(ค าสั่งฟ้ืนฟูเด็กและเยาวชนท่ีมีการควบคุมอย่างเขม้ขน้และการเฝ้าระวงัหรืออุปถมัภ์) ศาลตอ้ง
ค านึงถึงข้อมูลดงักล่าวทั้งหมดเป็นสามารถใช้ได้กบัมนัเก่ียวกับสถานการณ์ของการกระท าผิด
กฎหมายหรือ (ตามท่ี กรณีท่ีอาจจะ) ของความผิดและการกระท าผิดกฎหมายหรือความผิดท่ี
เก่ียวขอ้งรวมถึงเหตุปัจจยัหรือบรรเทา  

ในการสร้างความเห็นดงักล่าวเป็นท่ีกล่าวถึงในส่วน ของศาลอาจค านึงถึง 
ขอ้มูลเก่ียวกบัผูก้ระท าผดิซ่ึงเป็นก่อนท่ีจะใด ๆ  
1.  ภายใตห้วัขอ้ยอ่ย 

                                                           
18 UK Criminal Justice Act 2003 in S. 181(7A) inserted (14.7.2008) by Criminal Justice and 

Immigration Act 2008 (c. 4), ss. 20(2), 153; S.I. 2008/1586, art. 2(1), Sch. 1 para. 17. 
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2. ศาลจะตอ้งไดรั้บและพิจารณารายงานก่อนประโยคมาก่อน  
3. ในกรณีของประโยคท่ีคุมขงัในอดีต ความเห็นดงักล่าวเป็นท่ีกล่าวถึงในส่วนมาตรา 

152 (2) มาตรา 153 (2) มาตรา 225 (1) (ข) มาตรา 226 (1) (ข) ส่วน 227 (1) (ข) หรือมาตรา 228 (1) 
(ข)  หรือ (ข) ในกรณีของประโยคชุมชนสร้างความเห็นดงักล่าวเป็นท่ีกล่าวถึงในส่วน 148 (1)  (2) 
(ข) หรือในส่วนท่ี 1 (4) (ข) หรือ (ค) ของความผิดทางอาญา ยุติธรรมและตรวจคนเขา้เมือง
พระราชบญัญติั 2008 หรือความเห็นใด ๆ ท่ีเป็นความเหมาะสมส าหรับผูก้ระท าผิดของความ
ตอ้งการเฉพาะ  หรือความตอ้งการท่ีจะไดรั้บการก าหนดโดยชุมชนเพื่อการฟ้ืนฟูสมรรถภาพเด็ก
และเยาวชน 19(4) หวัขอ้ยอ่ย (3) ไม่ใช้ถา้ในกรณีของกรณีท่ีศาลมีความเห็นว่ามนัไม่จ  าเป็นท่ีจะ
ไดรั้บรายงานก่อนประโยค  

ในกรณีท่ีผูก้ระท าความผิดเป็นท่ีอายุต  ่ากวา่ 18 ศาลจะตอ้งไม่สร้างความเห็นท่ีกล่าวถึง
ในส่วนยอ่ย (4) เวน้แต่ มีอยูใ่นรายงานก่อนประโยคก่อนหน้าน้ีท่ีไดรั้บในส่วนท่ีเก่ียวกบัผูก้ระท า
ผิดและ ศาลมีเร่ืองท่ีเก่ียวกับข้อมูลท่ีมีอยู่ในรายงานนั้นหรือถ้ามีมากกว่าหน่ึงรายงานดังกล่าว
รายงานล่าสุด  

4.ไม่ใช่ประโยคคุมขงั หรือประโยคท่ีชุมชนไม่ถูกตอ้งจากความลม้เหลวของศาลท่ีจะ
ไดรั้บและพิจารณารายงานก่อนประโยค   หรือก่อนท่ีการแสดงความเห็นท่ีกล่าวถึงในส่วนยอ่ย (3) 
แต่ศาลใด ๆ ในการอุทธรณ์ดงักล่าวประโยค (ก) จะตอ้งอยูภ่ายใตห้มวด 

5.ไดรั้บรายงานก่อนถา้ไม่มีประโยคท่ีไดรั้บจากศาลดา้นล่างและ (ข)   จะตอ้งพิจารณา
รายงานดงักล่าวท่ีไดรั้บจากเขาหรือโดยศาล  (7) ยอ่ย (6) (ก) ใชไ้ม่ไดถ้า้ศาลมีความเห็น (ก) วา่ศาล
ล่างเป็นธรรมในการแสดงความเห็นวา่มนัเป็นเร่ืองท่ีไม่จ  าเป็นท่ีจะไดรั้บรายงานก่อนประโยคหรือ 
(ค) ว่าแมว้่าศาลล่างท่ีได้รับไม่เป็นธรรมในการแสดงความเห็นว่าในสถานการณ์ของกรณีท่ีเป็น
เวลาก่อนท่ีศาลก็ไม่จ  าเป็นท่ีจะไดรั้บรายงานก่อนประโยค (8) ในกรณีท่ีผูก้ระท าความผิดเป็นท่ีอายุ
ต  ่ากวา่ 18 ศาลจะตอ้งไม่สร้างความเห็นท่ีกล่าวถึงในส่วนยอ่ย (7) เวน้แต่ (ก) มีอยู่ในรายงานก่อน
ประโยคก่อนหนา้น้ีท่ีไดรั้บในส่วนท่ีเก่ียวกบัผูก้ระท าผิดและ (ข) ศาลมีเร่ืองท่ีเก่ียวกบัขอ้มูลท่ีมีอยู่
ในรายงานนั้นหรือถ้ามีมากกว่าหน่ึงรายงานดังกล่าวรายงานล่าสุด การให้ผูมี้อ  านาจในการ
เปล่ียนแปลงและผลกระทบอ่ืน ๆ ในการออกกฎหมายท่ีคุณก าลังดูและการถ่ายทอดข้อมูล
บรรณาธิการพวกเขาจะปรากฏท่ีเท้าของบทบัญญติัท่ีเก่ียวข้อง  หรือภายใต้หัวข้อท่ีเก่ียวข้อง 
ค าอธิบายประกอบท่ีมีการแบ่งประเภทโดยแบ่งตามชนิดบนัทึกย่อเช่น บนัทึกส าหรับการแก้ไข
ขอ้ความและบนัทึกขอ้มูลการเร่ิมตน้   (รายการเต็มรูปแบบสามารถพบได ้ในคู่มือการปฏิบติัของ

                                                           
19  UK Criminal Justice Act 2003 in S. 181(7A) inserted (14.7.2008) by Criminal Justice and 

Immigration Act 2008 (c. 4), ss. 20(2), 153; S.I. 2008/1586, art. 2(1), Sch. 1 para. 18. 
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บรรณาธิการ)20 แต่ละค าอธิบายประกอบจะถูกระบุดว้ยหมายเลขอา้งอิงล าดบั ส าหรับ บนัทึก และ 
บนัทึกหมายเลขท่ียงัปรากฏอยูใ่นตวัยกตวัหนาในสถานท่ีท่ีเก่ียวขอ้งในขอ้ความบนัทึกยอ่ทั้งหมดมี
การเช่ือมโยงกับการออกกฎหมายท่ีมีผลกระทบ ข้อก าหนดเพิ่มเติมในกรณีท่ีมีการกระท าผิด
ระเบียบจิตใจ (1) ภายใตห้วัขอ้ยอ่ย (2) ในกรณีท่ีผูก้ระท าความผิดเป็นหรือดูเหมือนจะเป็นระเบียบ
จิตใจใด ๆ ท่ีศาลจะตอ้งไดรั้บและพิจารณารายงานทางการแพทยก่์อนท่ีจะผ่านประโยคคุมขงัอ่ืน
นอกเหนือจากท่ีก าหนดโดยกฎหมาย (2) ย่อย (1) ไม่ไดใ้ช้ถา้ในกรณีท่ีศาลมีความเห็นว่ามนัไม่
จ  าเป็นท่ีจะไดรั้บรายงานทางการแพทย ์(3) ก่อนท่ีจะผา่นประโยคคุมขงัอ่ืนนอกเหนือจากท่ีก าหนด
โดยกฎหมายท่ีเก่ียวกับผูก้ระท าผิดท่ีเป็นหรือดูเหมือนจะเป็นระเบียบจิตใจศาลจะต้องพิจารณา 
ขอ้มูลใด ๆ ก่อนท่ีจะเก่ียวขอ้งกบัสภาพจิตของเขา (ไม่วา่จะไดรั้บในรายงานทางการแพทยร์ายงาน
ก่อนประโยคหรืออ่ืน ๆ ) และ ผลกระทบของแนวโน้มดงักล่าวประโยคบนเง่ือนไขท่ีว่าและการ
รักษาใด ๆ ซ่ึงอาจจะใชไ้ด ้(4) ไม่มีประโยคท่ีคุมขงัซ่ึงจะถูกส่งต่อในกรณีท่ีส่วนยอ่ย (1) ใชเ้ป็นท่ี
ไม่ถูกตอ้งจากความลม้เหลวของศาลเพื่อให้สอดคลอ้งกบัส่วนยอ่ยนั้น แต่ศาลใด ๆ ในการอุทธรณ์
ดงักล่าวประโยค (ก) จะตอ้งไดรั้บรายงานทางการแพทยถ์า้ไม่มีท่ีไดรั้บจากศาลล่างและ (ข) จะตอ้ง
พิจารณารายงานดงักล่าวท่ีไดรั้บจากเขาหรือโดยศาลว่า (5) ในส่วนน้ี "จิตใจระเบียบ" ในการท่ี
บุคคลใด ๆ หมายถึงความทุกขท์รมานจากโรคทางจิตตามความหมายของพระราชบญัญติัสุขภาพจิต 
1983 (ค. 20) (6) ในส่วนน้ี "รายงานทางการแพทย"์ หมายถึงรายงานว่าสภาพจิตของผูก้ระท า
ความผดิท่ีท าหรือส่งวาจาหรือเป็นลายลกัษณ์อกัษรจากผูป้ระกอบการจดทะเบียนเคร่ืองมือแพทยท่ี์
ได้รับการอนุมัติ เพื่อว ัตถุประสงค์ในมาตรา 12 ของพระราชบัญญัติสุขภาพจิต 1983 โดย
รัฐมนตรีว่าการกระทรวง รัฐในฐานะท่ีมีประสบการณ์พิเศษในการวินิจฉยัหรือรักษาโรคทางจิต 21 
(7) ไม่มีอะไรในส่วนน้ีจะตอ้งด าเนินการเพื่อ จ  ากดั การทัว่ไปการให้ผูมี้อ  านาจในการเปล่ียนแปลง
และผลกระทบอ่ืน ๆ ในการออกกฎหมายท่ีคุณก าลงัดูและการถ่ายทอดขอ้มูลบรรณาธิการ พวกเขา
จะปรากฏท่ีเทา้ของบทบญัญติัท่ีเก่ียวขอ้งหรือภายใตห้ัวขอ้ท่ีเก่ียวขอ้ง ค าอธิบายประกอบท่ีมีการ
แบ่งประเภทโดยแบ่งตามชนิดบนัทึกยอ่เช่น บนัทึกส าหรับการแกไ้ขขอ้ความและ บนัทึกขอ้มูลการ
เร่ิมตน้ (รายการเต็มรูปแบบสามารถพบไดใ้นคู่มือการปฏิบติับรรณาธิการ) แต่ละค าอธิบายจะถูก
ระบุด้วยหมายเลขอ้างอิงล าดับ ส าหรับ บันทึก บันทึกและ บนัทึกหมายเลขท่ียงัปรากฏอยู่ใน
สถานท่ีท่ีเก่ียวขอ้งในขอ้ความ บนัทึกยอ่ทั้งหมดมีการเช่ือมโยงกบัการออกกฎหมายท่ีมีผลกระทบ  

                                                           
20 UK Criminal Justice Act 2003 in S. 181(7A) inserted (14.7.2008) by Criminal Justice and 

Immigration Act 2008 (c. 4), ss. 20(2), 153; S.I. 2008/1586, art. 2(1), Sch. 1 para. 19. 
21  UK Criminal Justice Act 2003 in S. 181(7A) inserted (14.7.2008) by Criminal Justice and 

Immigration Act 2008 (c. 4), ss. 20(2), 153; S.I. 2008/1586, art. 2(1), Sch. 1 para.20. 
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3.2.1  กฎหมายเก่ียวกบัการใช้เคร่ืองพนัธนาการของสหราชอาณาจกัรองักฤษ  การใชเ้คร่ือง
พนัธนาการในผูต้อ้งขงัของประเทศองักฤษ  มีการใช้ไม่เหมือนกนัแลว้แต่โทษหนกัโทษเบาของ
ผูต้อ้งขงั  แต่นอนน้ีในประเทศองักฤษไดเ้ปล่ียนมาใชเ้คร่ืองพนัธนาการชนิดผา้หรือสายรัดมาแทน
โซ่ตรวน  ตามประเทศอเมริกา เพื่อจะไดไ้ม่ขดัต่อหลกัสิทธิมนุษยชนและเสรีภาพของประชาชน  
และป้องกนัผลกระทบท่ีตามมากบัผูต้อ้งขงั ไม่เกิดบาดแผลกบัผูต้อ้งขงัดว้ยไม่ท าให้เกิดอนัตรายแก่
ร่างกายของผูต้อ้งขงัดว้ย  มีหลกัการใชเ้คร่ืองพนัธนาการกบัผูต้อ้งขงัดงัน้ี 

1.  เพื่อป้องกนั มิใหผู้ก้ระท าความผดิรุนแรง ท าร้ายผูอ่ื้นหรือท าร้ายเจา้พนกังาน และ 
2.  ป้องกนั ผูต้อ้งหาหลบหนี 
3.  เพื่อควบคุมตวั ผูต้อ้งขงัหลบหนีระหวา่งการเดินทางดว้ยพาหนะ 
4.  เพื่อไม่ให้  นักโทษท าร้ายตัวเอง และกระท าการต่อสู้ขัดขวางเจ้าพนักงาน     

ค  าแนะน าเก่ียวกบัการใชง้านกุญแจมือของสมาคมเจา้หนา้ท่ีต ารวจขององักฤษ เวลส์และไอร์แลนด์
เหนือ แบ่งเน้ือหาออกเป็น 4 ส่วนดงัต่อไปน้ี 

ส่วนท่ี 1  
1.1  แนวทางในการใชกุ้ญแจมือ 22 

 1.1.1  ขอ้มูลท่ีมีอยู่ในเอกสารฉบบัน้ีถูกออกแบบมาเพื่อให้เจา้หน้าท่ีต ารวจและ
เจา้หนา้ท่ีต ารวจอ่ืน ๆ ท่ีมีการเสริมสร้างวธีิการทัว่ไปในการใชกุ้ญแจมือ  

1.1.2  ค  าแนะน าท่ีไม่ควรมองในการแยก แต่มองว่าเป็นหลักการ และวิธีการ
พื้นฐานหนุนการฝึกอบรมท่ีเฉพาะเจาะจงใหก้บัพนกังานทุกคนออกมาพร้อมกบักุญแจมือ    

1.1.3 การใช้กุญแจมือควรจะเห็นในบริบทของรูปแบบการจดัการความขดัแยง้
โดยรวมและการใช้งานของพวกเขามองวา่เป็นหน่ึงในตวัเลือกยุทธวิธีหลายอยา่งท่ีอาจจะมีให้กบั
พนกังานในความละเอียดของเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึน  ส่วน ท่ี 2  ค  าแนะน าและวธีิการ 

2.  ส่วนท่ี 2   
    2.1 การใช ้กุญแจมือ 

    2.1.1 การประยุกต์ใช้ ความตั้งใจใด ๆ บงัคบัให้คนอ่ืน คือ การโจมตีการใช ้  
กุญแจมือจ านวนเงินท่ีจะโจมตีดงักล่าวไม่ชอบด้วยกฎหมาย และเป็นท่ีนอกจากจะสามารถเป็น
ธรรม เหตุผล สามารถท าไดโ้ดยการสร้างความไม่เพียง แต่เป็นสิทธิตามกฎหมาย ท่ีจะใชใ้ส่กุญแจ
มือแต่ยงับริเวณเป้าหมายท่ีดีส าหรับการท าเช่นน้ี เพื่อท่ีจะแสดงให้เห็นว่า ส่ิงท่ี เจ้าหน้าท่ีหรือ
สมาชิกของเจา้หนา้ท่ีต ารวจไม่ไดใ้ชง้าน ท่ีเหมาะสม ท่ีจ  าเป็นและ ตามสัดส่วน ของก าลงั  
                                                           

22 หนงัสือสมาคมเจา้หนา้ท่ีต ารวจขององักฤษ  เวลส์และไอร์แลนดเ์หนือ  ค  าแนะน าเก่ียวกบัการใช้
งาน ของ กญุแจมือ.  
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      2.1.2   อ านาจ ตามกฎหมายท่ีจะใชก้ าลงั ท่ีเหมาะสมจะไดม้าจากแหล่งท่ีมา ต่างๆ ส่วน 
3 (1) การกระท า ทางอาญา ต ่า 1967 ส่วน 117 ต ารวจและ หลกัฐาน การกระท าผดิทางอาญา ปี 1984 
ท่ีพบ ต ่า ( ละเมิดสันติภาพ ) , กฎหมายทัว่ไป ( การป้องกนั ตวัเอง ) และ 76 ส่วน ความยุติธรรม
ทางอาญา และการตรวจคนเขา้เมือง กระท า 2008 

      2.1.3  เจา้หนา้ท่ีต ารวจ  Shoukl   จะคุน้เคยและสะดวกสบายกบัสถานการณ์ท่ีอาจจะถูก
ใส่กุญแจมือท่ีใช ้นอกจากน้ีพวกเขาควรจะสามารถท่ีจะปรับการใชง้านให้เจา้หนา้ท่ีก ากบัดูแล หรือ
เจา้หนา้ท่ีและหน่วยงานท่ีเก่ียวขอ้งรวมทั้งศาลในทางเดียวกนัเจา้หนา้ท่ีควรเตรียมท่ีจะแสดงให้เห็น
ถึงช่วงเวลาท่ีถูกใส่กุญแจมือก่อนท่ีจะน ามาใชใ้นการก าจดัของพวกเขาในท่ีสุด 

      2.1.4  ในการพิจารณาว่าการกระท าท่ีมีเหตุผลท่ีเจา้หน้าท่ีหรือสมาชิกของเจา้หน้าท่ี
ต ารวจควรใชห้ลกัการของรูปแบบการจดัการความขดัแยง้โดยเฉพาะอย่างยิ่งปัจจยัท่ีส่งผลกระทบ
ต่อ ปัจจยัต่างๆ เช่น อายุและเพศของแต่ละขนาดและความแข็งแรงเห็นไดช้ดั  และการออกก าลงั
กายอาจจะหรือไม่สนับสนุนการให้เหตุผลของการใช้กุญแจมือโดยค านึงถึงทุกสถานการณ์ท่ี
ประกอบในเวลา มีเสมอจะตอ้งตามวตัถุประสงคส์ าหรับการตดัสินใจท่ีจะใชกุ้ญแจมือ 23 

2.1.5  สภาพร่างกายของบุคคล ท่ีมีการพิจารณาอีกคร้ังในการตดัสินใจหรือไม่วา่กุญแจ
มือควรจะน าไปใชห้รือการใชข้องพวกเขาอยา่งต่อเน่ือง  เช่น ท่ีมีบุคคลท่ีมีสภาพท่ีอาจจะก าเริบเม่ือ
ใส่กุญแจมือ, มีการใช้เง่ือนไขของบุคคลท่ีควรไดรั้บการตรวจสอบเพื่อให้แน่ใจว่ามีความเส่ียง
โดยเฉพาะอยา่งยิง่ของการบาดเจบ็หรือเสียชีวติ 

      2.1.6   แนะน าต่อไปน้ีและค าแนะน าท่ีมีใหเ้พื่อช่วยช้ีแจงแนวทางน้ี  
      2.1.7  ในการจดัตั้งตามวตัถุประสงคเ์ช่ือวา่ คนท่ีอาจจะหลบหนีเจา้หนา้ท่ี หรือสมาชิก

ของเจา้หน้าท่ีต ารวจอาจจะตอบสนองต่อส่ิงท่ีคนพูดว่าหรือไม่แต่ไม่จ  าเป็นตอ้งรอให้การกระท า
ในทางกายภาพ เจา้หนา้ท่ีหรือสมาชิกของเจา้หนา้ท่ีต ารวจควรค านึงถึงความร้ายแรงของความผิดท่ี
บุคคลท่ีไดรั้บการกกัตวัข้ึนอยู่กบัสถานการณ์น้ีสามารถก่อให้เกิดระดบัของความส้ินหวงั เพื่อให้
ความพยายามท่ีจะหลบหนีออกมาพอสมควรอาจจะเป็นขอ้บ่งช้ีของ expected.previous โอกาสของ
บุคคลท่ีจะหลบหนียงัสามารถไดรั้บการพิจารณาท่ีจะสร้างเหตุอนัควรท่ีจะใส่กุญแจมือ24 

2.1.8  ในการจดัตั้งตามวตัถุประสงค์เช่ือว่าคนท่ีควรจะใส่กุญแจมือ  สาเหตุความ
รุนแรงมีแนวโนม้ท่ีจะน ามาใชก้บัเจา้หนา้ท่ีหรือสมาชิกของเจา้หนา้ท่ีต ารวจไม่จ  าเป็นตอ้งรอให้การ
กระท าในทางกายภาพจากบุคคล เจา้หนา้ท่ีหรือสมาชิกของเจา้หนา้ท่ีต ารวจควรค านึง Accunt การ

                                                           
23  หนงัสือสมาคมเจา้หนา้ท่ีต ารวจขององักฤษ  เวลส์และไอร์แลนดเ์หนือ  ค  าแนะน าเก่ียวกบัการใช้

งาน ของ กญุแจมือ.   
24  แหล่งเดิม.  
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กระท าของบุคคลก่อนท่ีจะมีการควบคุมตัวถ้าความรุนแรงได้รับการแสดงอยู่แล้วใน 
Civcumstances ท่ีน าไปสู่การควบคุมตวัโดยไม่ค  านึงถึงหรือไม่วา่สถานกกักนัเป็นเวลาท่ีเก่ียวขอ้ง
กบัการใชค้วามรุนแรง Offece น้ีอาจเป็นเหตุผลท่ีเพียงพอส าหรับวตัถุประสงคไ์อวาจาและไม่ใช่ขอ้
บ่งช้ีด้วยค าพูดจากคนของความน่าจะเป็นไปได้ของความรุนแรงสามารถให้พื้นท่ีส าหรับการ
ตดัสินใจวตัถุประสงค ์เม่ือคนเป็นท่ีรู้จกักนัหรือเช่ือวา่จะมีแนวโน้มท่ีจะใชค้วามรุนแรงข้ึนอยู่กบั
ประสบการณ์ก่อนหนา้น้ีของเจา้หนา้ท่ีต ารวจในการพฒันาตามวตัถุประสงคส์ าหรับการตดัสินใจท่ี
จะใชกุ้ญแจมือ 

2.1.9  จะมีโอกาสเม่ือเจา้หน้าท่ีดูแลนกัโทษ จากเรือนจ าแห่งหน่ึงของเธอมกัจะอยู่
ภายใตอ้  านาจท่ีมีอยู่ในมาตรา 41 การกระท าอาชญากรรมประโยคปี 1997  เช่น  เพื่ออ านวยความ
สะดวกการเขา้ร่วมในขบวนแห่ของประชาชนโดยไม่ค  านึงถึงสถานะของนกัโทษ  เจา้หนา้ท่ีมีความ
รับผดิชอบในการตดัสินใจวา่นกัโทษควรหรือไม่ควรท่ีจะใส่กุญแจมือ 

2.1.10  นอกเหนือไปจากเจา้หนา้ท่ี    ตรวจดูความถูกตอ้งก่อนเขา้คุก  (ตามท่ีก าหนด
ไว)้  และการพิจารณาควรท่ีจะน าขอ้มูลท่ีมีอยูจ่ากเจา้หนา้ท่ีเรือนจ าท่ีมีการเขา้ถึงปัญหาและขอ้มูลท่ี
อาจไม่ไดรั้บก่อนหน้าน้ีท่ีมีให้กบัเจา้หนา้ท่ีต ารวจ  หมวดหมู่หรือสถานะของนกัโทษจะข้ึนอยู่กบั
ปัญหาน้ีและรวมถึงขอ้เสนอแนะท่ีเป็นไปไดว้า่กุญแจมือท่ีควรจะใชข้อ้มูลควรไดรั้บการถ่ายทอด
ไปยงัเจา้หนา้ท่ีต ารวจในการเขียน ถา้ดว้ยเหตุผลใด ๆ  ขอ้มูลเหล่าน้ีมีให้ดว้ยวาจาเจา้หนา้ท่ีควรจะ
ท าให้การบนัทึกขอ้มูล ความตอ้งการท่ีจะท าโดยบริการท่ีใส่กุญแจมือควรใชส้ถานท่ีท่ีไม่มีหน้าท่ี
เก่ียวกบัเจา้หน้าท่ีต ารวจ  แต่มนัจะตอ้งได้รับการยอมรับว่าในกรณีดงักล่าวให้บริการ  อาจท่ีจะ
ปฏิเสธท่ีจะปล่อยนกัโทษเขา้หอ้งขงัต ารวจ 

ส่วนท่ี 3  
3.1 การด าเนินงานของการใชกุ้ญแจมือ  

3.1.1 เทคนิคและกลยทุธ์ส าหรับการใชกุ้ญแจมือไดรั้บความคุม้ครองในระหวา่งการ
ฝึกอบรมใหก้บัเจา้หนา้ท่ีต ารวจและสมาชิกของเจา้หนา้ท่ีต ารวจออกมาพร้อมกบักุญแจมือ  

3.1.2 รายละเอียดของการฝึกอบรมสามารถพบไดใ้นคู่มือความปลอดภยัส่วนบุคคล  
ACPO ของค าแนะน าความตอ้งการการเรียนรู้       

ส่วนท่ี 4  
4.1 การใหก้ารฝึกอบรมความปลอดภยัเจา้หนา้ท่ี  

  4.1.1 การให้การฝึกอบรมความปลอดภยัท่ีเหมาะสม  เป็นองค์ประกอบส าคญัใน
การใชกุ้ญแจมือและอุปกรณ์อ่ืน ๆ ท่ีใชใ้นการป้องกนัตนเอง  
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4.1.2 การฝึกอบรมเจ้าหน้าท่ีความปลอดภัย  ส่วนบุคคล ได้มีการพัฒนาอยู่
ตลอดเวลา การพฒันาคือการขบัเคล่ือนดว้ยหลากหลายเหตุผลตั้งแต่การกระท าต่างๆของกฎหมาย
พร้อมกบัความกา้วหนา้ของการแพทยแ์ละเทคโนโลยทีางกฎหมายแนะน า 25 

4.1.3 การฝึกอบรมไดพ้ิสูจน์แลว้วา่   เป็นมาตรการในการควบคุมท่ีมีประสิทธิภาพ
มาก   

4.1.4 มีผลประโยชน์ท่ีชดัเจนท่ีจะเกิดข้ึนจากการฝึกอบรม  ส่วนบุคคลท่ีเหมาะสม  
และบ่อยคร้ัง  ความปลอดภยัรวมทั้งการลดจ านวน และลดความรุนแรงของนกัโทษ 

4.1.5 เจา้หน้าท่ีต ารวจและเจา้หน้าท่ีท่ีเก่ียวขอ้ง จะไดรั้บการเร่ิมตน้การฝึกอบรม
ความปลอดภยัท่ีเหมาะสมกบับทบาท   ท่ีเฉพาะเจาะจงของพวกเขาน้ีจะถูกเสริมดว้ยการฝึกอบรม
ทบทวนประจ าออกแบบมาเพื่อเสริมความสามารถของพวกเขาในการใชกุ้ญแจมือ, อุปกรณ์อ่ืน ๆ 
และเทคนิคมือเปล่า น้ีจะให้แน่ใจว่าพนักงานมีความพร้อมอย่างเต็มท่ีในการจัดการกับความ
ขดัแยง้26    

4.1.6 ตามขอ้ก าหนดทางกฎหมายความหลากหลายของเทคนิคและอุปกรณ์ร่วมกบั
ความจ าเป็นในการฟ้ืนฟู  และแสดงให้เห็นถึงระดบัท่ีเหมาะสมของการป้องกนัความสามารถของ 
ตนเองในการจบักุมและความยบัย ั้งชัง่ใจ  คณะท างานเป็นส่วนหน่ึงของการใชอ้าวุธปืนเชิงกลยุทธ์
และผลงานการจดัการความขดัแยง้  แนะน าให้พนักงาน  เจา้หน้าท่ีฝึกอบรมท่ีมีความสมบูรณ์
ปลอดภยัในการปฏิบติัตามค าสั่งท่ีมีอยู่ในค าแนะน าเชิงกลยุทธ์ของโปรแกรมความปลอดภยัส่วน
บุคคลของชาติ การฝึกอบรมน้ีส่งในโปรแกรมโครงสร้างแบบองค์กรรวม  และการหมุนเวียนจะ
ช่วยให้พนกังานทุกคนในการเขา้ถึงและรักษามาตรฐานท่ีจะช่วยปกป้องพวกเขาและคนอ่ืน ๆ เม่ือ
ตอ้งเผชิญกบัความรุนแรงหรือภยัคุกคามของความรุนแรงดงักล่าว  การใช้เคร่ืองพนัธนาการกบั
ผูต้อ้งขงัของการรักษาความปลอดภยัในสหราชอาณาจกัรเม่ือวนัท่ี 28 กุมภาพนัธ์ 2008 รัฐบาล ท่ี
ออกมา เพื่อตอบสนองต่อค าร้อง จาก เจ้าหน้าท่ีรักษาความปลอดภัย และ ได้รับอนุญาตจาก 
ผูบ้งัคบับญัชาท่ีกระทรวงมหาดไทย ของรัฐบาลเพื่อสิทธิในการ พกพาและ ใช้ กุญแจมือ และ 
กระบอง  การตอบสนองของ รัฐบาล เป็น ดังน้ี  พระราชบัญญัติ การรักษาความปลอดภัย 
ภาคเอกชน อุตสาหกรรม 2001  ( 2001 พระราชบญัญติั )  ควบคุม การให้บริการ  รักษาความ
ปลอดภยัเอกชนรวมทั้ง ผูบ้งัคบับญัชาประตูและ สัญญายามประจ า  คือ ยามรักษาความปลอดภยั 
เหล่าน้ี เป็น กิจกรรมท่ี ออกใบอนุญาตตามท่ีก าหนดโดย ปี 2001 พระราชบัญญัติ  ตามท่ี 
                                                           

25  แหล่งเดิม.  
26  สมาคมเจา้หนา้ท่ีต ารวจขององักฤษ  เวลส์และไอร์แลนดเ์หนือ  ค  าแนะน าเก่ียวกบัการใชง้าน 

ของ กญุแจมือ.  
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กระทรวงมหาดไทย ตั้งข้ึนมีอ านาจ รักษาความปลอดภยัอุตสาหกรรม  ท่ีจะอนุญาตให้ปฏิบติัการ
รักษาความปลอดภยัเอกชน   กระบวนการออกใบอนุญาตรวมถึงการฝึกอบรมและคุณสมบติั ทาง
อาญาและการตรวจสอบตวัตนของการใช้กุญแจมือไม่ไดเ้ป็นส่วนหน่ึงของไดรั้บการอนุมติั การ
ฝึกอบรม หรือไม่ ปัจจุบนัอนุมติัขอ้ก าหนดการฝึกอบรมกุญแจมือใด ๆ การฝึกอบรมได้รับการ
อนุมติั มุ่งเนน้ไปท่ีการจดัการความขดัแยง้ และแกปั้ญหาความขดัแยง้ ไดบ้อกเราวา่มนั เขา้ใจ วา่มนั
ไม่ ผิดกฎหมายส าหรับผูท่ี้อยู่ในอุตสาหกรรมการรักษาความปลอดภัยเอกชน ท่ีจะใช้เคร่ือง
พนัธนาการของจ าเลย การใส่กุญแจมือท่ีจะยบัย ั้งประชาชนในท่ีน้ีเป็นธรรมและพวกเขาใช้ เพียง 
แรงท่ีเหมาะสมขณะท่ีตระหนกัถึง ความกงัวลเก่ียวกบั การใช้ผิดวตัถุประสงค์ นอกจากน้ียงัมี ขอ้
โตแ้ยง้ในความโปรดปรานของปฏิบติัการฝึกอบรมอย่างถูกตอ้ง โดยใชกุ้ญแจมือในสถานการณ์ท่ี
เหมาะสม เพื่อลดความเส่ียงและไดรั้บบาดเจ็บทั้งสองและยบัย ั้งอย่างไรก็ตาม ผูใ้ช้กุญแจมือ หรือ 
อุปกรณ์ อ่ืน ๆ ท่ีจ  าเป็นเพื่อใหแ้น่ใจวา่ พวกเขาจะตระหนกัดีของต าแหน่งตามกฎหมายของพวกเขา
และการใช้ผิดวตัถุประสงค์ ท่ีไดผ้ลในการ ด าเนินคดี กบัพวกเขา  และหรือ นายจา้งของพวกเขา
ภายใตก้ฎหมายทุกคน มีสิทธิท่ีจะใชก้ าลงัท่ีเหมาะสมในการป้องกนัตนเอง เพื่อปกป้องบุคคลอ่ืน
หรือ สถานท่ีให้บริการเพื่อป้องกนัความผิดทางอาญา  หรือ  การให้ความช่วยเหลือ  ในการจบักุม
ตามกฎหมายทางอาญาส่ิงท่ีถือวา่แรงท่ีเหมาะสมจะข้ึนอยู่กบัสถานการณ์ ของแต่ละกรณีและเป็น
เร่ืองของศาลท่ีจะตัดสิน ศาลถือได้ว่า ถ้าเป็นคนท่ีไม่เพียงแต่ส่ิงท่ีเขาตรงไปตรงมา และ 
สัญชาตญาณ คิดวา่ จ  าเป็นท่ีจะตอ้ง ปกป้องตวัเอง หรือป้องกนัการเกิดอาชญากรรมแลว้ท่ีจะเป็น
หลกัฐานท่ีมีศกัยภาพท่ี การกระท า เพียง การป้องกนัท่ีเหมาะสม ได้รับการด าเนินการในเดือน
กนัยายน 2007 กระทรวงยุติธรรม ได้ประกาศการทบทวนอย่างเร่งด่วนของกฎหมาย เพื่อช้ีแจง 
ต าแหน่ง รีวิวน้ีไดส้รุป ตอนน้ีรัฐบาลแนะน าการแกไ้ข ท่ีเกิดข้ึนในขั้นตอน ของการรายงานความ
ยุ ติ ธ ร ร ม ท า ง อ าญ า  แ ล ะ ก า ร  ต ร ว จ ค น เ ข้ า เ มื อ ง  ไ ด้ รั บ ก า ร ถ ก เ ถี ย ง กัน ใ น ส ภ า                                            
ในวนัท่ี 9 เดือนมกราคม และขณะน้ีไดรั้บการพิจารณาโดยสภาขุนนาง การแกไ้ขมีวตัถุประสงค์
เพื่อปรับปรุงความเขา้ใจของวิธีการท่ีกฎหมายปัจจุบนั ของการป้องกนั ตวัเองควรจะท างานในทาง
ปฏิบัติ  ให้ความเช่ือมั่นของประชาชนท่ีกฎหมายเป็นไปในด้านของพวกเขาหากพวกเขา                   
ท าหน้าท่ีอย่างมีเหตุผลการใช้ก าลงัในการป้องกนัตวัเองมนัเป็นความรับผิดชอบของนายจา้งและ 
ผ่าตดัรักษาความปลอดภยัเพื่อให้แน่ใจว่าพวกเขาปฏิบติัตามหลักการทัว่ไปของการด าเนินงาน
ภายในท่ีกฎหมายก าหนดในทุกสถานการณ์กฎหมายในความสัมพนัธ์กบัการใชกุ้ญแจมือ กฎหมาย
การใช้กุญแจมือ (และ อุปกรณ์ ยบัย ั้งชัง่ใจ อ่ืน ๆ ) เป็นหน่วยงานปกติภายใตก้ฎหมายเป็นการใช ้
กฎหมายของตวัเลือกภายใต ้กฎหมายบุคคลใด ๆ  อาจจะใชก้ าลงัเพื่อปกป้องสิทธิส่วนตวัของพวก
เขา  เช่น  กุญแจมือ (หรืออุปกรณ์ อ่ืน ๆ ท่ี งดเวน้) ถือเป็นการเพื่อป้องกนัไม่ให้เป็นอนัตรายต่อ
ตนเอง หรือผูอ่ื้น   หรือเพื่อป้องกนัการหลบหนีของบุคคลท่ีถูกควบคุมตวัถูกต้องตามกฎหมาย                  
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(ดูเพิ่มเติม มาตรา 5 (1) ( ค) ของสิทธิมนุษยชน พระราชบัญญัติ 1998)  มาตรา 3 (1) แห่ง
พระราชบญัญติั กฎหมายทางอาญา 1967  มาตรา 3 (1) แห่ง27    พระราชบญัญติักฎหมายอาญา 1967 
ขอ้เสนอโดยทัว่ไปกบัดา้นขวาของกฎหมายทั้งหมดประชาชนปฏิบติัตามท่ีจะใช้ก าลงัท่ีเหมาะสม
ดงันั้นการใชกุ้ญแจมือ (และ อุปกรณ์ ยบัย ั้งชัง่ใจ อ่ืน ๆ) จะไดรั้บอนุญาตถูกตอ้งตามกฎหมายระบุ
ว่าการใช้งานของพวกเขาคือท่ีเหมาะสมในสถานการณ์ท่ีในเร่ืองเก่ียวกบัการลิดรอน เสรีภาพกบั
เร่ืองน้ีจะต้องมีความสมดุลกับความเสียหายท่ีอาจจะเกิดข้ึนได้หากอุปกรณ์ดังกล่าวไม่ได้ถูก
น ามาใช้สิทธิมนุษยชน LEGISLATION กฎหมายสิทธิมนุษยชนเขา้มาในปี 1998 ผลกระทบต่อ 2 
ตุลาคม 2000  ภายใต ้ขอ้ 2, 3 และ 5  ความตอ้งการต่อไปน้ีเพื่อจะน ามาพิจารณา  ถา้กุญแจมือท่ีจะ
อนุญาตใหใ้ชโ้ดยองคก์รและน าไปใชโ้ดยเจา้หนา้ท่ีของรัฐ28 

 
3.3  ญีปุ่่น  

ประเทศญ่ีปุ่น  เป็นอีกหน่ึงประเทศในเอเชีย  ท่ีน าเอาเคร่ืองพนัธนาการชนิดผา้และสาย
รัดมาใชแ้ทนเคร่ืองพนัธนาการชนิดเก่าๆ  ท่ีเป็นเหล็กหรือโซ่ ตรวน  เพื่อให้ทนัอารยะประเทศและ
เพื่อไม่ใหข้ดัต่อหลกัสิทธิมนุษยชนและหลกัสิทธิเสรีภาพของมนุษย ์ เพราะเห็นวา่มนุษยไ์ม่ใช่สัตว์
จึงไดมี้การเปล่ียนแปลการใชเ้คร่ืองพนัธนาการมาเป็นผา้หรือสายรัดเพราะไม่ท าให้เกิดการบาดเจ็บ
หรือบาดแผลตามร่างกายในส่วนท่ีใชเ้คร่ืองพนัธนาการนั้น 

3.3.1 กฎหมายเก่ียวกบัการบงัคบัโทษจ าคุกของญ่ีปุ่น  ในประเทศญ่ีปุ่นนั้น  องค์กรต่าง ๆ    
กระบวนการยุติธรรมอาญา  จะมีการท างานสัมพนัธ์กนัอยา่งเป็นระบบ  ทุกองคก์รจะทราบสภาวะ
ของกระบวนการยติุธรรมเป็นอยา่งดี  เน่ืองจากประเทศญ่ีปุ่นมีการท าเอกสารแสดงสถานการณ์ของ
ทุกองคก์ร  ในกระบวนการยุติธรรม (Criminal Record)  ไม่ว่าจะเป็นองค์กรต ารวจ  อยัการ   ศาล  
และราชทณัฑ์  โดยจะแสดงสถิติและภาวะท่ีปรากฏในความเป็นจริง  ท่ีเรียกวา่  White Paper  ซ่ึง
ทุกองคก์รก็มุ่งคน้หาความจริงแท ้และใชม้าตรการหลีบเหล่ียงการจ าคุก   

กล่าวคือ  มีมาตรการหลีบเหล่ียงการจ าคุก  จึงท าให้ทุกองค์กรของกระบวนการ
ยุติธรรมทางอาญาของญ่ีปุ่น  มีช่องทางให้ออกจากกระบวนการยุติธรรมทางอาญาหลายทาง 
(Diversion) 29 กระบวนการยุติธรรมทางอาญาของญ่ีปุ่น  โดยกลไกทางกฎหมายนั้นจะพยายาม
ไม่ให้บุคคลใดอยู่ในกระบวนการยุติธรรมทางอาญาเป็นระยะเวลานาน  เพราะจะท าให้เกิดความ

                                                           
27 สมาคมเจา้หนา้ท่ีต ารวจขององักฤษ  เวลส์และไอร์แลนดเ์หนือ  ค  าแนะน าเก่ียวกบัการใชง้านของ

กญุแจมือ.  
28 From  Institutional Treatment Profiles of Asia  (P.55), by Akio Yamaguchi, 2000. 
29 แหล่งเดิม.  
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เสียหายกบับุคคลนั้นมากมายหลายประการในหลายๆ ด้าน  ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความ
อาญาของญ่ีปุ่นไดบ้ญัญติัถึงหลกัการพื้นฐานของกระบวนการยติุธรรมทางอาญาไวก้ล่าวคือ 30 

1. การพิสูจน์ความจริงท่ีถูกตอ้ง 
2. ปรับใชก้ฎหมายอาญาดว้ยความยติุธรรมและรวดเร็ว 
3. รักษาประโยชน์สาธารณะเป็นหลักประกันพื้นฐานส่วนบุคคลตามหลักสิทธิ

มนุษยชน องค์กรหลกัท่ีมีความเก่ียวขอ้งกบัการด าเนินการกระบวนการยุติของธรรมญ่ีปุ่นมีอยู่
ดว้ยกนั 4 องค์กร  คือ ต ารวจ  อยัการ  ศาล  และราชทณัฑ์  โดยพนกังานอยัการของประเทศญ่ีปุ่น
นั้นมีอ านาจในการสอบสวนคดีอาญาได ้ ไม่วา่จะเป็นการสอบสวนร่วมกบัพนกังานต ารวจ    หรือ
แมแ้ต่จะเร่ิมการสอบสวนดว้ยตนเอง  อยา่งไรก็ตามคดีอาญาส่วนใหญ่ (กวา่ 99 เปอร์เซ็นต)์  จะเร่ิม
การสอบสวนคดีโดยพนกังานต ารวจ  เม่ือต ารวจท าการสอบสวนคดีเสร็จแลว้ ก็จะตอ้งส่งส านวน
ไปยงัพนกังานอยัการพร้อมเอกสารและพยานหลกัฐาน  พนกังานอยัการจะเป็นผูท่ี้มีอ านาจในการ
สั่งคดีวา่  ควรฟ้องผูต้อ้งหาหรือไม่ดงันั้นแมต้ ารวจจะเห็นวา่คดีมีพยานหลกัฐานไม่เพียงพอ ก็ไม่มี
อ านาจท่ีจะยุติการสอบสวนดว้ยตนเองแต่ก็ยงัมีขอ้ยกเวน้ส าหรับคดีท่ีไม่ร้ายแรง ตามท่ีพนกังาน
อยัการก าหนดในส่วนของพนักงานอยัการนั้นอาจจะท าการสอบสวนเพิ่มเติมจากผูเ้สียหายและ
พยานท่ีมีความส าคญัต่อคดี  หรืออาจจะสั่งให้ต ารวจรวบรวมพยานหลกัฐานเพิ่มเติมถ้ามีความ
จ าเป็น  นอกจากนั้น  พนกังานอยัการอาจจะเร่ิมท าการสอบสวนและสรุปส านวนการสอบสวนโดย
ไม่ตอ้งกระท าผา่นต ารวจก็ได ้ ซ่ึงส่วนใหญ่จะกระท าเฉพาะในคดีท่ีมีความยุง่ยาก  อยา่งเช่น  คดีรับ
สินบน  คดีทุจริตทางการเงินซ่ึงนกัการเมืองบุคคลซ่ึงด ารงต าแหน่งสูงในรัฐบาล  หรือนกัธุรกิจท่ี
กวา้งขวางเก่ียวขอ้งอยูด่ว้ย  อ านาจในการสั่งคดีนั้น  พนกังานอยัการญ่ีปุ่นมีอ านาจท่ีจะตดัสินใจได้
ดว้ยตนเองว่าจะไม่ฟ้องคดีแมค้ดีนั้น  จะมีพยานหลกัฐานมัน่คงพอท่ีพิสูจน์ว่าผูต้อ้งหาไดก้ระท า
ความผดิก็ตาม 31  เจา้หนา้ท่ีหลกัในกระบวนการยุติธรรมทางอาญา  ไดแ้ก่  ต ารวจ  พนกังานอยัการ  
ศาล  และทนายจ าเลย  ซ่ึงแต่ละฝ่ายจะมีโครงการและอ านาจหนา้ท่ีแตกต่างกนัไป  โดยในประเทศ
ญ่ีปุ่น  ความผิดอาญามิไดมี้การแยกประเภทเป็นความผิดอุกฉกรรจ์หรือความผิดลหุโทษ  แต่ดว้ย
เหตุผลทางสถิติและอาชญาวิทยา   ความผิดอาญาไดถู้กแบ่งเป็นการกระท าความผิดตามประมวล
กฎหมายอาญาและการกระท าความผิดตามกฎหมายพิเศษ  การกระท าความผิดตามประมวล
กฎหมายอาญาส่วนใหญ่  จะประกอบไปดว้ยการกระท าความผิดหลกัๆ  ทัว่ไป  ไดแ้ก่  ฆ่าคนตาย  
ข่มขืน  ปลน้ทรัพย ์ ลกัทรัพย ์ และการฉ้อราษฎร์บงัหลวง  ส่วนการกระท าความผิดตามกฎหมาย
พิเศษเป็นการกระท าความผดิท่ีเกิดจากพระราชบญัญติั  ไดแ้ก่  กระท าความผดิในคดีจราจร  และคดี

                                                           
30 The Code of Criminal Procedure Article 1.  
31  Form  Prosecution Criminal Justice System in Japan  (P. 8),  by Yuchiro Tachi, 2003. 
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ยาเสพติด เป็นตน้ส าหรับกฎหมายวา่ดว้ยการบงัคบัโทษหรือกฎหมายราชทณัฑ์ในญ่ีปุ่นนั้นถือวา่มี
ประวติัการพฒันามาอย่างเข้มแข็ง  ซ่ึงมีแนวความคิดมาจากระบบงานราชทณัฑ์ของยุโรปและ
อเมริกา  มีความใกลเ้คียงกนัจนแทบไม่พบความแตกต่าง  การท่ีราชทณัฑข์องญ่ีปุ่นจะด าเนินการอยู่
บนหลกัการพื้นฐานของกฎหมายราชทณัฑ์  ซ่ึงเกิดข้ึนและน ามาใชพ้ร้อมๆ กบักฎหมายอาญาของ
ญ่ีปุ่น  โดยได้รับอิทธิพลแนวคิดมาจากประมวลกฎหมายอาญาของเยอรมนันี  ซ่ึงรวมตลอดถึง
ประกาศขอ้บงัคบัต่างๆ ท่ีออกเพิ่มเติมภายหลงัจากกระทรวงยุติธรรม 32  กฎหมายท่ีใชใ้นปัจจุบนัมี
การพฒันามีการปรับปรุงแก้ไขมากว่า 100 ปี  โดยมีบุคคลท่ีมีความเช่ียวชาญในทางทฤษฎีการ
ลงโทษและมีการเรียนการสอนมาโดยตลอด  มีการสร้างองคค์วามรู้และทรัพยากรบุคคลในดา้นน้ี
ได้อย่างมีคุณภาพ  ท าให้กฎหมายราชทณัฑ์ของญ่ีปุ่นมีความทนัสมยั 33  ในกว่า 10 ปีท่ีผ่านมา  
ประเทศญ่ีปุ่นให้ความส าคัญกับเร่ืองของการป้องกัน  ยบัย ั้งการกระท าความผิดในทางอาญา       
ส่วนการแก้แคน้ทดแทนตามวตัถุประสงค์ของการลงโทษยงัคงมีอยู่ ไม่เปล่ียนแปลงแต่อย่างใด  
และนบัตั้งแต่มีการจดัระบบราชทณัฑ์ในปี ค.ศ. 1933  เป้าหมายและทิศทางของงานราชทณัฑ์ก็มี
การพฒันาดีข้ึนและใหค้วามส าคญักบัการกลบัคืนสู่สังคมของผูก้ระท าความผดิเป็นหลกั ซ่ึงมีส่วนท่ี
เป็นสาระส าคญัสองส่วนร่วมกนั  คือ  วตัถุประสงค์ของการลงโทษและเป้าหมายของการบงัคบั
โทษทางอาญา 34  เรือนจ าในประเทศญ่ีปุ่นมีพื้นท่ีเพียงพอต่อจ านวนผูต้อ้งขงั  ในปี  ค.ศ. 1998 อตัรา
เฉล่ียของนกัโทษเด็ดขาดทั้งหมดประมาณ 42,611  คน  คิดเป็นร้อยละ 89.1  ของความจุเรือนจ าท่ี
สามารถรองรับนกัโทษได ้ ในขณะท่ีผูต้อ้งขงัก่อนค าพิพากษาถึงท่ีสุด ไม่วา่จะเป็นผูต้อ้งขงัระหวา่ง
พิจารณาและผูต้อ้งขงัระหวา่งอุทธรณ์หรือฎีกา  ซ่ึงมีอตัราเฉล่ีย 9,060  คน คิดเป็นร้อยละ 57.2  ของ
ความจุเรือนจ า ท่ีสามารถรองรับผูต้อ้งขงัระหว่างพิจารณาหรือผูต้อ้งขงัก่อนค าพิพากษาถึงท่ีสุดได ้ 
ซ่ึงถือว่าในช่วงปีดังกล่าว อัตราผูต้้องขงัของประเทศญ่ีปุ่นน้อยกว่าประเทศในภูมิภาคเอเชีย
ดว้ยกนั35  ท่ีเป็นเช่นน้ีก็เพราะวา่แต่ละตอนของการพิจารณาของศาลในประเทศญ่ีปุ่น ไดใ้ชว้ิธีการ
เบ่ียงเบนผูก้ระท าความผิดโดยไม่ใชโ้ทษจ าคุก  เช่น  การปรับ  การรอลงอาญา  ซ่ึงข้ึนอยู่กบัความ
รุนแรงของการกระท าความผิดใช้วิธีการแก้ไขและปรับพฤติวิสัยโดยไม่ต้องรับโทษจ าคุก         
(Non-custodian meansures)  ไดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพและดว้ยความร่วมมือจากภาคประชาสังคมเขา้
มามีส่วนร่วมดว้ยอยา่งเข็มแข็ง  ตวัอยา่งเช่นในปี 1998 มีผูก้ระท าความผิดจ านวน 66,290 คน  ศาล
                                                           

32 Form  Prison Systems & Correctional Laws: Europe, The United States, and Japan (pp.136-
137), by Gunther Kaiser, 1998.   

33 Bindzus. D., Ishii A. Srrafvollzug in Japan. P. 2. 
34 จาก   การบงัคบัโทษจ าคุกในประเทศญ่ีปุ่น. โดย   ธานี  วรภทัร์  ก, 2549, บทบัณฑิตย์, 62, ตอนท่ี 

2, น. 93-95.  
35 แหล่งเดิม. (น.111) 
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พิพากษาใหล้งโทษจ าคุก  แต่ใหร้อลงอาญาไวก่้อน  จ  านวน 42,031 คน ท่ีจ าคุกจริงๆ มีเพียงจ านวน 
24,259 คน 36  การใชเ้คร่ืองพนัธนาการและระบบการควบคุมผูต้อ้งขงั 

ในประเทศญ่ีปุ่น  การปฏิบติัต่อผูก้ระท าความผิดในเรือนจ า (Institution Treatment of 
offender) อยูใ่นความรับผิดชอบของส านกังานราชทณัฑ์ (Correction Bureau) ส่วนการแกไ้ขบ าบดั
การจัดการและด าเนินงานแก้ไขผูก้ระท าความผิดโดยชุมชน  จะอยู่ในความรับผิดชอบของ
ส านกังานแกไ้ขฟ้ืนฟูผูก้ระท าผดิ (Rehabilitation Bureau) กระทรวงยุติธรรม  ส านกังานราชทณัฑ์มี
หนา้ท่ีรับผดิชอบการบริหารและควบคุมผูต้อ้งขงัทั้งเด็กและผูใ้หญ่ 37   

    กฎหมายวา่ดว้ยการบงัคบัโทษ  ของประเทศญ่ีปุ่น มีจ านวนหลายฉบบั  และวางหลกัการ
ส าคญัทั้งส้ิน แต่ในส่วนกับการใช้เคร่ืองพนัธนาการกับผูต้อ้งขงัได้แก่  กฎหมายเรือนจ า (The 
Prison Law)ค.ศ. 1980  แกไ้ขเพิ่มเติม ปี ค.ศ. 1953  และขอ้บงัคบักฎหมายเรือนจ า (The Prison Law 
Enforcement Regulations)  ปี ค.ศ. 1933  แกไ้ขเพิ่มเติม ค.ศ. 1970 

กฎหมายเรือนจ า ค.ศ. 1980  แกไ้ขเพิ่มเติม ค.ศ.1953  ของประเทศญ่ีปุ่น แบ่งออกเป็น 
13 หมวด ดังน้ี 38  หมวดท่ี 1  บทบญัญติัทัว่ไป  หมวดท่ี 2 การรับตวัผูต้อ้งขงั  หมวดท่ี 3  การ
ควบคุม  ผูต้อ้งขงั หมวดท่ี 4 ความมัน่คงปลอดภยั  หมวดท่ี5  การจดัให้ท างาน  หมวดท่ี 6  การ
สนทนาและการติดต่อส่ือสาร  หมวดท่ี 10  การดูแลทรัพยสิ์นของผูต้อ้งขงั  หมวดท่ี 11  รางวลัและ
การลงโทษทางวินยั  หมวดท่ี 12  การปล่อยและหมวดท่ี  13 การตายขอบเขตในกฎหมายเรือนจ า
ของประเทศญ่ีปุ่น  จะเป็นการให้ความส าคญัเก่ียวกบัการปฏิบติัต่อผูต้อ้งขงัค่อยขา้งมากโดยเฉพาะ
ในเร่ืองสิทธิของผูต้อ้งขงั 39  ซ่ึงบญัญติัไวห้ลายมาตรา โดยในกฎหมายฉบบัน้ีจะไม่มีบทบญัญติั
เก่ียวกบัเจา้หนา้ท่ีเรือนจ า  คณะกรรมการจากภายนอกหรือการก าหนดส่วนราชการแต่ยงัมีปรากฏ
อยูใ่นกฎหมายฉบบัอ่ืน 

3.3.2 เคร่ืองพนัธนาการในประเทศญ่ีปุ่น   จากการศึกษากฎหมายเรือนจ า   (The Prison Law)   
ค.ศ.1908 แกไ้ขเพิ่มเติม ค.ศ. 1953 ดงักล่าว มีการปฏิบติัเก่ียวกบัการปฏิบติัต่อผูต้อ้งขงัโดยการใช้
เคร่ืองพนัธนาการไวใ้นหมวดท่ี 4 (Chapter IV) วา่ดว้ยความปลอดภยั (Security)   ดงัน้ี 

                                                           
36 แหล่งเดิม. (น.112) 
37 จาก  สิทธิของผู้ต้องหา จ าเลย และผู้ต้องโทษในคดีอาญา (รายงานการศึกษาและฉบบัสมบูรณ์)                             

(น.131),  โดย ณรงค ์ ใจหาญ,  และคณะ, ม.ป.ป.,  กรุงเทพฯ: ส านกังานคณะกรรมการกฤษฎีกา.   
38 The united Nation Asia and Far East Institute. (n.d.) Criminal Justice Legislation of Japan. pp. 

201-212. 
39  From Prison Conditions in Japan (P. 12), by Human Right Watch,  n.d. 
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มาตรา 19 “ ในกรณีท่ีเกรงว่าผูต้อ้งขงัจะหลบหนี หรือใชค้วามรุนแรง หรือฆ่าตวัตาย  
หรือในกรณีท่ีผูต้อ้งขงัออกนอกเรือนจ า อาจใชเ้คร่ืองพนัธนาการได้”  วรรค 2  “ชนิดของเคร่ือง
พนัธนาการใหเ้ป็นไปตามขอ้บงัคบัของกระทรวงยติุธรรม” 40 

ท่ีกล่าวมานั้น   เป็นพระราชบญัญติัเรือนจ า แต่ยงัมีกฎหมายท่ีเป็นกฎข้อบงัคบัของ
กระทรวงยุติธรรมของญ่ีปุ่น  เรียกว่า ขอ้บงัคบักฎหมายเรือนจ า (The Prison Law Enforcement 
Regulations) ปี ค.ศ.1933  แกไ้ขเพิ่มเติม ค.ศ. 1970  มีการบญัญติัชนิดและลกัษณะ 

การใชเ้คร่ืองพนัธนาการกบัผูต้อ้งขงั ไวใ้นหมวดท่ี 4 (Chapter I ) วา่ดว้ยความปลอดภยั 
(Security) 41  การใชเ้คร่ืองพนัธนาการชนิดอ่ืนโดยเฉพาะ  ตอ้งก าหนดเง่ือนไข  โดยรัฐมนตรีวา่การ
กระทรวงยุติธรรม” 42 กฎหมายพนัธนาการของประเทศญ่ีปุ่น  เป็นกฎหมายเก่ียวกบัการใช้เคร่ือง
พนัธนาการในประเทศญ่ีปุ่นปรากฏใน รายงานทางเลือกในการรายงานเป็นระยะท่ีห้าของรัฐบาล
ญ่ีปุ่นภายใต้ข้อ 40 ของพันธสัญญาระหว่างประเทศเก่ียวกับสิทธิทางแพ่งและทางการเมือง          
โดยศูนยน์กัโทษสิทธิญ่ีปุ่น (CPR)  ศูนยน์กัโทษสิทธิไม่เป็นองคก์รเอกชนแสวงหาผลก าไรท่ีจดัตั้ง
ข้ึนในปี 1995 โดยมีวตัถุประสงคข์องการปรับปรุงสภาพเรือนจ าและนกัโทษรักษาในประเทศญ่ีปุ่น
เพื่อใหส้อดคลอ้งกบัมาตรฐานสิทธิมนุษยชนระหวา่งประเทศ สมาชิกของเรารวมถึงทนายความ,  
นกัวชิาการและนกัเคล่ือนไหวดา้นสิทธิมนุษยชน CPU ท่ีมีการท างานร่วมกบัองคก์รพฒันาเอกชน 
ระหวา่งประเทศ เช่น  องคก์ารนิรโทษกรรมสากลสิทธิมนุษยชนดูการปฏิรูปกฎหมายอาญาระหวา่ง
ประเทศสหพนัธ์เพื่อสิทธิมนุษยชนและอ่ืน ๆ และร่วมกนัเราไดจ้ดัสัมมนาหลายประเทศดา้นสิทธิ
มนุษยชนและการประชุมในประเทศญ่ีปุ่น43  CPR เป็นส่วนหน่ึงของเครือข่าย CAT และส่งไปกอง
เรือรบท่ี 1 เม่ือวนัท่ี 27 กุมภาพนัธ์ 2008 

วตัถุประสงค์ของการรายงานทางเลือกน้ีในรายงานท่ีห้าของรัฐบาลญ่ีปุ่นภายใต ้                     
พนัธสัญญาระหวา่งประเทศเก่ียวกบัสิทธิทางแพ่งและทางการเมืองท่ีถูกรวบรวมเพื่อวตัถุประสงค์
ในการแสดงผลขอ้มูลเพิ่มเติม และมีความเขม้ขน้ในประเด็นความสนใจของ CPR เพราะทรัพยากร

                                                           
40 The Prison Law Article 19 (Instrument of restraint) ‘In case there is a fear is a fear of escape of 

an inmate or of his committing violenceor suicide, or in case an inmate is outside the prison, instruments of 
restraint may be used.  

41 The United Nations Asia and Far East Institute. (UNAFEI)  (pp. 218-219). Op.cit.  
42  The Prison  Law Enforcement Regulations Article 48 “The instruments of restraint shall be of 

the following four kinds: (1) Straight Jacket; (2) Gag; (3) Handcuff; (4) Arresting rope. The make of the 
restraining devices shall be stipulated by the Minister of Justice”. 

43 รายงานของรัฐบาลญ่ีปุ่นภายใตข้อ้ 40 ของพนัธสญัญาระหวา่งประเทศเก่ียวกบัสิทธิทางแพง่และ
ทางการเมือง โดย  ศูนยน์กัโทษสิทธิญ่ีปุ่นกนัยายน 2008. 
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ท่ี จ  ากดั ของเราและประสบการณ์ของรายงานฉบบัน้ีมุ่งเน้นไปท่ีประเด็นท่ีเก่ียวขอ้งกบั Article2 
paragraph 3 (ก) Article6, Article7 และ Article10 ท่ีท าสัญญาข้อสรุปและข้อเสนอแนะของ
คณะกรรมการต่อตา้นการทรมานท่ี 1 เก่ียวกบัเรือนจ า : เง่ือนไขในการกกักนัในสถาบนักฎหมาย
อาญา วรรค  17 คณะกรรมการเป็นห่วงกว่าเง่ือนไขทัว่ไปของการควบคุมตวัในสถาบนักฎหมาย
อาญารวมถึงความแออดัยดัเยียด ในขณะท่ีต้อนรับการยกเลิกการใช้กุญแจมือหนัง  ในสถาบนั
กฎหมายอาญาคณะกรรมการตั้งขอ้สังเกตดว้ยความกงัวลขอ้กล่าวหากรณีการใชง้านท่ีไม่เหมาะสม
ของ “ชนิดท่ี 2 กุญแจมือหนงั” เป็นการลงโทษ คณะกรรมการเป็นห่วงท่ีขอ้กล่าวหาของความล่าชา้
เกินควรในการให้ความช่วยเหลือทางการแพทยท่ี์ผูต้อ้งขงัรวมทั้งการขาดบุคลากรทางการแพทยท่ี์
เป็นอิสระภายในระบบเรือนจ าบุคคลท่ีรัฐควรใชม้าตรการท่ีมีประสิทธิภาพเพื่อปรับปรุงสภาพใน
สถานท่ีกกักนัจะน าพวกเขาสอดคลอ้งกบัมาตรฐานขั้นต ่าระหว่างประเทศและโดยเฉพาะอย่างยิ่ง
มาตรการท่ีใชอ้ยูใ่นปัจจุบนัของบุคคลท่ีรัฐ Overcrowding. การตรวจสอบท่ีเขม้งวดของอุปกรณ์การ
ควบคุมและน ามาใชโ้ดยเฉพาะอยา่งยิง่     มาตรการในการป้องกนัไม่ให้พวกเขาถูกน ามาใชส้ าหรับ
การลงโทษ นอกจากน้ีบุคคลท่ีรัฐควรให้แน่ใจว่าเพียงพอกบัความช่วยเหลือทางการแพทยท่ี์เป็น
อิสระและพร้อมจะใหผู้ต้อ้งขงัทั้งหมดไดต้ลอดเวลา บุคคลท่ีรัฐควรพิจารณาการวางส่ิงอ านวยความ
สะดวกทางการแพทยแ์ละเจา้หนา้ท่ีสังกดักระทรวงสาธารณสุข  กรณีเรือนจ านาโกยา่ (โดยเฉพาะ
อย่างยิ่งเก่ียวกบัการตรวจสอบขอ้เท็จจริงของกรณี) หลงัจากท่ีชุดของเหตุการณ์ท่ีถูกตีพิมพ์โดย
ท่ามกลางการวจิารณ์การติดตั้งจากสังคมท่ีกระทรวงยุติธรรม  จดัทีมซ่ึงประกอบไปดว้ย  เจา้หนา้ท่ี
ของกระทรวงท่ีจะตรวจสอบข้อเท็จจริงและปัจจยัท่ีมีพื้นหลัง จากนั้นในปี 2003 เจ้าพนักงาน
บริหารการปฏิรูปสภา (สมาชิกมาจากการศึกษาวิชาชีพทางกฎหมายส่ือสารมวลชนแพทยก์ลุ่ม
ชุมชน) ไดรั้บการจดัอยู่ในล าดบัท่ีจะตรวจสอบบางประเด็นท่ีจะปฏิรูปกฎหมายคุกญ่ีปุ่นและการ
ปฏิบติั เรายนิดีท่ีรัฐบาลไดด้ าเนินมาตรการเหล่าน้ี เพราะการตรวจสอบโดยทีมงานของรัฐบาลและ
การตรวจสอบโดยคณะกรรมการปฏิรูปไดน้ ามาซ่ึงขอ้มูลบางอย่างเก่ียวกบัปัญหาคุกซ่ึงไดรั้บการ
ซ่อนอยูห่ลงัก าแพงคุกกบัแสง และการปฏิรูปคุกรวมถึงการตรากฎหมายของกฎหมายใหม่จะท าให้
มีความคืบหนา้ แต่ความส าเร็จเหล่าน้ีเป็นหน้ีส่วนใหญ่จะออกไปขา้งนอกคนของกระทรวงรวมทั้ง
สมาชิกทนายความและสมาชิกองคก์รพฒันาเอกชนและขอ้มูลส่วนใหญ่โดยเฉพาะอยา่งยิ่งส่ิงท่ีเรา
จ าเป็นตอ้งรู้เพื่อการปฏิรูปได้รับการซ่อนอยู่แมต้อนน้ี ดงันั้นเราจึงขอเรียกร้องให้รัฐบาลท่ีจะใช้
ประเด็นเร่ืองสิทธิมนุษยชนของนกัโทษอยา่งจริงจงัและใชม้าตรการท่ีเพียงพอรวมถึงการตรวจสอบ
ท่ีรวดเร็วและเป็นธรรมและการเปิดเผยขอ้มูลท่ีเก่ียวขอ้ง นอกจากน้ีเรายงัขอเรียกร้องให้พวกเขาเพื่อ
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สร้างองคก์รอิสระท่ีมีอ านาจท่ีจะตรวจสอบอยา่งรวดเร็วและยติุธรรม44ความตายและการบาดเจ็บใน
กรณีท่ีเกิดจากหนงักุญแจมือและกกักนัใน “หอ้งพกัป้องกนั” 

ตั้งแต่คณะกรรมการสิทธิมนุษยชน ความกงัวลเพิ่มข้ึนเก่ียวกบัการใชบ้่อย และห้องพกั
คุ้มครอง  หลาย ๆ กรณีของการเสียชีวิตในห้องพกัท่ีได้รับรายงาน ส่ิงท่ีรัฐบาลได้มีมาตรการ
ด าเนินการเพื่อป้องกนัไม่ให้ความตายและไดรั้บบาดเจ็บในห้องท่ีป้องกนัไดห้รือไม่  เม่ือนกัโทษท่ี
ทนทุกข์ทรมานจากโรคใด ๆ หรือไดรั้บผลกระทบทางจิตใจท่ีถูกคุมขงัอยู่ในห้องพกัการป้องกนั
วิธีการท่ีพวกเขามกัจะไดรั้บการตรวจสอบโดยแพทย์   (เพราะประเภทน้ีมกัจะมีการควบคุมท าให้
เกิดการตายในห้องพกั) สภาพปัจจุบนัและความกังวลของเรากุญแจมือเคร่ืองหนังเป็นหน่ึงใน
เคร่ืองมือท่ีใชค้วามยบัย ั้งชัง่ใจในคุกซ่ึงมีเข็มขดัเอวดว้ย 2 วงขอ้มือท่ีท าจากหนงัเพื่อแกไ้ขขอ้มือทั้ง
สองขา้งบนเอว ในบางกรณีเจา้หน้าท่ีเรือนจ ายึดเข็มขดัเพื่อให้แน่นท่ีทอ้งนกัโทษจ านวนมากและ
ล าไส้กลายเป็นความเสียหายอย่างรุนแรง45 สังเกตสรุปของ ICCPR ในปี 1998 ยกความกงัวล
เก่ียวกบัการใชง้านบ่อยของ "มาตรการป้องกนัเช่นกุญแจมือหนงั" และอวยัวะท่ีกล่าววา่ส่ิงเหล่าน้ี
ใช้ "อาจเป็นการรักษาท่ีโหดร้ายและไร้มนุษยธรรม"  (Para.27 (ง)  และ (ฉ)  ของ Observation) 
กุญแจมือเคร่ืองหนงัและห้องป้องกนัมกัจะถูกน ามาใช้ในลกัษณะการลงโทษหรือการล่วงละเมิด
ทางเม่ือนกัโทษพยายามท่ีจะร้องเรียนไปยงัดา้นนอกเช่นสมาคมบาร์และองค์กรพฒันาเอกชนและ
เขียนไปยงัคณะกรรมการสิทธิมนุษยชนของสหประชาชาติเหล่าน้ีใชไ้ม่เพียงพอของกุญแจมือและ " 
หอ้งการป้องกนั "  อาจจะละเมิดอนุสัญญาต่อตา้นการทรมาน มีการตดัสินใจของศาลบางอยา่งเช่น
การตดัสินใจของศาลแขวงของจงัหวดัชิบะท่ี 7 กุมภาพนัธ์ 2000 และการตดัสินใจศาลแขวงของโอ
ซาก้าในวนัท่ี 29 พฤษภาคมซ่ึงบอกว่าการใช้กุญแจมือหนังถือว่าละเมิด (เก่า) เป็นกฎหมายท่ี
เรือนจ าในเดือนตุลาคมปี  2002 หลังจากกรณีท่ีนักโทษเสียชีวิตในระหว่างการควบคุมตวัใน
ห้องพกัการป้องกนัดว้ยกุญแจมือหนงักลายเป็นของสาธารณะรัฐบาลคุกหยุดใช้กุญแจมือหนงัใน
ตุลาคม 2003. แลว้รัฐบาลมีการเปล่ียนแปลงชนิดของกุญแจมือหนังกบัคมไนลอนเพื่อบรรเทา
อาการปวด แต่มนัได้รับรายงานว่ากุญแจมือเหล่าน้ีได้ถูกน ามาใช้ด้วยมือของนักโทษท่ีผูกอยู่
เบ้ืองหลงัพวกเขา วิธีน้ีอาจจะอยู่ในการฝ่าฝืนมาตรา 33 ของกฎมาตรฐานขั้นต ่าส าหรับการรักษา
ของนกัโทษ 

ก. กรณีท่ีเรือนจ านาโกยา่ 
ข. กรณีเรือนจ า  Takamatsu  

                                                           
44 รายงานของรัฐบาลญ่ีปุ่นภายใตข้อ้ 40 ของพนัธสญัญาระหวา่งประเทศเก่ียวกบัสิทธิทางแพง่และ

ทางการเมือง โดย  ศูนยน์กัโทษสิทธิญ่ีปุ่นกนัยายน 2008. 
45 พนัธสญัญาระหวา่งประเทศเก่ียวกบัสิทธิทางแพง่และทางการเมือง โดย  ศูนยน์กัโทษสิทธิญ่ีปุ่น.

(2008). 
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เม่ือวนัท่ี 4 ตุลาคม 2001, นกัโทษท่ีถูกขงัคุกใน Takamatsu  ถูกท าร้ายโดยเพื่อนร่วม
ห้องของเขาและถูกน าตวัไปท่ีห้องการป้องกนัและยบัย ั้งดว้ยกุญแจมือหนงัโดยเจา้หน้าท่ี หลงัจาก
นั้นยามอ่ืนยึดไวแ้น่นและซ้ายนกัโทษคนเดียวในห้องมานานกวา่ 26 ชัว่โมง การรักษาน้ีก่อให้เกิด
การบาดเจ็บรุนแรงของนกัโทษและเขาท าเร่ืองร้องเรียนต่อตา้นรัฐบาลคุกส าหรับค่าตอบแทน แต่
เขาหายไปใน 8 พฤษภาคม 2006 

ค. กรณีมะดะศูนยก์กักนั 
มะดะท่ีศูนยก์กักนัในปี 1996 นกัโทษท่ีดูเหมือนจะไดรั้บความทุกข์ทรมานจากความ

ผิดปกติของเคร่ืองด่ืมแอลกอฮอล์ถอนตวัตายเพราะไขร้้อน เขาถูกทิ้งไวใ้นห้องพกัการป้องกนัท่ี
อุณหภูมิของอากาศท่ี 28.9 องศาเซลเซียสและความช้ืนประมาณ 70% ส าหรับรอบ 4 วนั ครอบครัว
ของเขายื่นฟ้องรัฐบาลต่อการแสวงหาค่าตอบแทนและศาลแขวง Matsue ตดัสินใจว่ารัฐบาลคุก
ลม้เหลวท่ีจะให้การรักษาดว้ยยาท่ีเพียงพอส าหรับนกัโทษและยอมรับความรับผิดชอบส าหรับการ
ตายของเขาและสั่งใหรั้ฐบาลจ่ายเงินชดเชยใหก้บัครอบครัวของเขา 

ง. ศูนยฝึ์กอบรมเด็กและเยาวชนคาวาโกกรณี 
เม่ือวนัท่ี 13 พฤศจิกายน 2001, นกัโทษถูกกกัตวัไวใ้นห้องป้องกนัเพราะเขาประพฤติ

อยา่งรุนแรง ในเวลานั้นเขาไดรั้บการปฏิบติัดว้ยโลหะและเคร่ืองหนงักุญแจมือนานกวา่ 24 ชัว่โมง
และมีหลังจากผลกระทบ เช่นน้ิวหัวแม่มือของเขาพิการ (Kyodo กด 4 ธันวาคม 2002)                 
ดา้นสวสัดิการรักษาทางการแพทย ์  

เก่ียวกับการศึกษาสิทธิมนุษยชน  ส าหรับเจ้าหน้าท่ีการแพทย์ของเรือนจ า  มีการ
วางแผนจะให้บริการทางการแพทยใ์นเรือนจ าภายใตก้ารควบคุมของรัฐมนตรีว่าการ46 กระทรวง
สาธารณสุขแรงงานและสวสัดิการใด ๆ  สถานการณ์ในปัจจุบนัและความกงัวลของเราเง่ือนไขทาง
การแพทยท่ี์อยูใ่นภาวะวิกฤตเร่งด่วนส าหรับนกัโทษส่วนใหญ่ ถูกควบคุมตวัในเรือนจ าของญ่ีปุ่น 
สมาชิกองค์กรพฒันาเอกชนท่ีสนับสนุนนักโทษ และทนายความได้รับจดหมายจ านวนมาก 
ร้องเรียนเก่ียวกบัการปฏิเสธการรักษาพยาบาล และได้รับการรักษา ท่ีไม่เหมาะสม ซ่ึงบางคร้ัง 
ส่งผลใหไ้ดรั้บบาดเจบ็สาหสั   และเสียชีวิต เป็นเหตุผลแรก จ านวนแพทยท่ี์ท างานในคุก ท่ีมีขนาด
เล็กมาก ประการท่ีสอง เจา้หน้าท่ีเรือนจ าท่ีมีคุณสมบติัเป็นพยาบาลมกัจะ ตรวจสอบและ จดัการ 
ปริมาณนกัโทษแทนของแพทย ์รัฐบาลคุกมกัจะอธิบายเหตุผลในการรักษาน้ีเพราะนกัโทษจ านวน
มาก หลอกวา่ป่วยแต่ควรไดรั้บการพิจารณาเป็นเร่ือง ท่ีแยกจากกนั นอกจากน้ีเม่ือนกัโทษตอ้งการ
รักษาทางการแพทยโ์ดยผูเ้ช่ียวชาญทางการแพทยบ์างอยา่งท่ีท างานให้กบัสถาบนั ภายนอกคุก ผูว้า่

                                                           
46 พนัธสญัญาระหวา่งประเทศเก่ียวกบัสิทธิทางแพง่และทางการเมือง โดย  ศูนยน์กัโทษสิทธิญ่ีปุ่น.

(2008). 
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ราชการจงัหวดั / ผูคุ้ม มกัจะ ปฏิเสธท่ีจะ น าพวกเขาออกไปขา้งนอก เพราะ ของจ านวน เล็กๆ ของ
เจา้หนา้ท่ีเรือนจ าท่ีมาพร้อมกบั และดูแลนกัโทษ นอกจากน้ีเรายงัเพิ่มความกงัวลเก่ียวกบัการสร้าง
ความมั่นใจในสิทธิของ นักโทษ ในการเข้า ถึง  เวชระเบียนของพวกเขารวมทั้ งบันทึก                   
ของยาท่ีพวกเขาก าลงัด าเนินการและ ผลของการ ตรวจสอบทางการแพทย ์ของพวกเขา47  ให้บริการ
ทางการแพทยไ์ม่เพียงพอจะประกอบด้วยการทรมานหรือการปฏิบติัท่ีโหดร้ายภายใตม้าตรฐาน
สิทธิมนุษยชนระหว่างประเทศในความเป็นจริงคณะกรรมการต่อตา้นการทรมานแนะน ารัฐบาล
เพื่อใหแ้น่ใจวา่ "เพียงพอท่ีเป็นอิสระและใหค้วามช่วยเหลือทางการแพทยใ์หแ้ก่ผูต้อ้งขงัทั้งหมดได ้

 
 

 
 
 

 

                                                           
47 แหล่งเดิม. 


